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Sendefrequenz: 433,92 MHz
Maximale Sendeleistung: <10dBm

Radio fregency: 433,92 MHz
Maximum transmitting power:<10dBm
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Die Schrauben und Unterlegscheiben sind im Produkt bereits eingeschraubt.
The screws and washers are already screwed into the product.

Les vis et rondelles sont déja vissées dans le produit.

Le viti e le rondelle sono gia avvitate nel prodotto.

Los tornillos y las arandelas ya estdn atornillados en el producto.

Os parafusos e as anilhas ja estdao aparafusados no produto.
Skruerne og skiverne er allerede skruet ind i produktet.
Skruvarna och brickorna ar redan skruvade i produkten.
Ruuvit ja aluslaatat on jo ruuvattu tuotteeseen.

Skruene og skivene er allerede skrudd inn i produktet.
Kruvid ja seibid on juba toote sisse keeratud.

Vijaki in podlozke so Ze priviti v izdelek.

Skrutky a podlozky su uz do vyrobku zaskrutkované.

Sruby i podktadki sg juz wkrecone w produkt.

Srouby a podlozky jsou jiz ve vyrobku pfiSroubovany.

A csavarok és aldtétek mar be vannak csavarva a termékbe.
De schroeven en onderlegringen zijn al in het product geschroefd.
BWHTBI 1 Wanbbl y>ke BBUMHYEHbI B U3Aenne.



Angaben gem. Verordnung Nr. 206/2012 der EU Kommission

Symbol | Einheit AIROS :é:eg SILENT

Maximaler Volumenstrom F m3/min 167,05
Ventilator-Leistungsaufnahme P w 87,21
Serviceverhaltnis SV (m3/min)W 1,92
Ventilator-Schallleistungspegel LwA dB(A) 56,13
Leistungsaufnahme im Bereitschaftszu- PsB w 0,37

stand

Maximale Luftgeschwindigkeit C m/sec 3,90

Messnorm fir die Ermittlung des Service-
verhadltnisses

IEC 60879:1986 (corr1992), EN 60704-2-7:1998,
EN 60704-1: 2010+A11: 2012, EN 50564: 2011

Kontaktadresse fir
weitere Informationen

CasaFan GmbH,

Senefelderstr. 8, 63594 Hasselroth,

Deutschland

Data according EU Commission Regulation No 206/2012

Reference Unit of
arame- measure- Value
P AIROS ECO SILENT
ter ment

Maximum fan flow rate F m*/min 167.05
Fan power input P w 87.21
Service value Y (m3/min)W 1.92
Fan sound power level Lwa dB(A) 56.13
Standby power consumption Psp w 0.37
Max. air velocity C m/sec 3.90

Measurement standards
for service value

IEC 60879:1986 (corr1992), EN 60704-2-7:1998,
EN 60704-1: 2010+A11: 2012, EN 50564: 2011

Contact details for
obtaining more
information

CasaFan GmbH,

Senefelderstr. 8, 63594 Hasselroth,

Germany




SICHERHEITSHINWEISE Original-Bedienungsanleitung

- Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial fiir Kinder unzugéanglich.
Es besteht Erstickungsgefahr, z.B. durch Verschlucken!

- Die Spannungsangabe auf dem Typenschild muss mit der vor-
handenen Netzspannung Ubereinstimmen. Das Hausnetz muss
geerdet sein!

- Gerat darf nur vollstandig montiert betrieben werden!

- Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen Unterlage betrieben werden.

- Netzkabel so fiihren, dass keine Stolpergefahr und somit kein
Umwerfen oder Herunterziehen des Gerates maoglich ist.

- Sorgen Sie fir eine ausreichende Beleuchtung (mind. 500 Lux).

- Keine Gegenstande durch das Schutzgitter stecken! Lose Gegen-
stdnde, die angesaugt werden konnen, vor dem Einschalten des
Ventilators aus dem Ansaugbereich entfernen! Lose Kleidung
wie z.B. Schals mit Fransen vom Schutzgitter fernhalten!

- Das Gerat niemals mit nassen oder feuchten Handen beruhren.

- Tauchen Sie ein Elektrogerat niemals in Wasser oder andere
Flissigkeiten. .

- ES DARF NIEMALS WASSER IN DAS GERAT EINDRINGEN! Der
Ventilator darf nicht nass werden. Wenn das Gerat nass gewor-
den ist, sofort Netzstecker ziehen. Gerat nicht mehr verwenden!

- Das Gerat keinen schadlichen Umwelteinflissen aussetzen
(Regen, starke Sonneneinstrahlung usw.). Halten Sie das Geréat
von Warmequellen fern.

- Ziehen Sie den Netzstecker nicht am Kabel aus der Steckdose.
Greifen Sie beim Herausziehen den Stecker und nicht das Kabel.

- Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker, wenn
das Gerat nicht in Gebrauch ist, vor dem Reinigen und wenn Sie
den Ventilator von einer Stelle an eine andere stellen.

- Benutzen Sie das Gerat nicht an Stellen, wo es ins Wasser
fallen oder hineingestoken werden kann. Niemals nach dem
Gerat greifen, das ins Wasser gefallen ist. Schalten Sie sofort die
Netzsicherung aus und ziehen Sie den Netzstecker.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit ein-
geschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkei-
ten oder mangelnder Erfahrung und Wissen eingesetzt werden,
wenn eine angemessene Aufsicht oder ausfihrliche Anleitung zur
Benutzung des Gerats in einer sicheren Weise gegeben wurde
und sie verstehen, welche Gefahren damit verbunden sind.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und War-
tung durch den Benutzer dirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht
durchgefiihrt werden.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Herstel-
ler oder seinem Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten
Person ersetzt werden, um jegliche Gefahren zu vermeiden.
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Uber diese Betriebsanleitung

Bevor Sie den CasaFan-Ventilator benutzen, lesen Sie bitte die Betriebsanleitung
aufmerksam durch. Bewahren Sie die Betriebsanleitung griffbereit auf. Geben Sie den
CasaFan-Ventilator nie ohne Betriebsanleitung an andere Personen weiter.

Zeichenerklarung:

Warnung A Vorsicht @ Achtung
Elektrische Spannung
Warnt vor unmittelbarer Weist auf Gefahren fur lhre Ge- Warnt vor Umwelt-
Lebensgefahr durch sundheit und mogliche Verlet- und Sachschaden.
elektrische Spannung. zungsrisiken hin.

BestimmungsgemaRe Verwendung: Der Ventilator dient zur Umwalzung von Raumluft

in Biros und Wohnungen unter Einhaltung der technischen Daten und Sicherheitshinweise.
Bestimmungswidrige Verwendung: Der Einsatz in Maschinen, im Freien, in Garagen sowie
in nassen oder feuer- und explosionsgefdhrdeten Raumen ist nicht gestattet. Umbauten am
Geréat sind nicht zulassig.

Restgefahren: Der Ventilator darf nicht auf unebenen, weichen oder schragen Untergriin-
den eingesetzt werden. Es besteht die Gefahr, dass der Ventilator umfallt.

Technische Daten: FS45-DC17ARL
Standventilator AIROS ECO SILENT

Spannung: 220-240V "~ 50-60Hz

Leistung: 18-90W

Schutzklasse: I /1P X0

Anzahl der Stufen: 6+1

MaRe (mm):BxHxT ca. 514 x 1100 - 1350 x 455

Gewicht (kg): 10,0

Den CasaFan-Ventilator auspacken (Abbildung m Seite 2), auf Vollstandigkeit und sichtbare
Beschadigungen prifen.

Montage (Seite 58 - 59)

- Vorsicht: Verletzungsgefahr durch beschéadigtes Fliigelrad! Priifen Sie das Fligelrad
auf sichtbare Risse und Schaden. Wiederholen Sie diesen Schritt, wenn das Geréat un-
beabsichtigt umgefallen ist. > Wartungs-/Reinigungshinweise

- Montieren Sie den Ventilator wie auf den Abbildungen 1- 15 gezeigt.

Bedienung (Seite 60 - 61)
- Schalten Sie den Ventilator am Schalter &Y ein.
- Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht verwenden, ziehen Sie unbedingt den Netzstecker.

Wartungs-/Reinigungshinweise

A - Warnung: Das Geréat vor Ausfiihrung jeglicher Reinigungs- oder Wartungsarbeiten, durch

Ausstecken des Steckers oder Abschalten der elektrischen Anlage, vom Stromnetz trennen.
- Das Trennen des Steckers aus der Steckdose muss so erfolgen, dass der Bediener jeder-
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- zeit und an jedem Ort sich davon Uiberzeugen kann, dass der Stecker herausgezogen ist.

- Uberpriifen Sie regelméRig, aber unbedingt vor jedem Einsatz, das Netzkabel und den
Netzstecker auf Beschadigungen. Sind Beschadigungen sichtbar, darf das Gerat nicht
mehr verwendet werden.

- Die Routinewartung einmal jahrlich, bei starker Verschmutzung friiher, durchgefiihrt werden.

A- Prifen Sie bei der regelmaRigen Wartung das Fligelrad auf sichtbare Schaden und
Risse. Sind Schaden vorhanden, muss das Flligelrad gegen ein neues Fligelrad ersetzt
werden. Betreiben Sie den Ventilator niemals mit einem beschadigten Fliigelrad!

- Reinigen Sie die Oberflache des Geh&duses sowie das Schutzgitter mit einem trockenen
Putzlappen und einem weichen Pinsel. Verwenden Sie kein Benzin oder ein ahnlich
leicht entflammbares Reinigungsmittel.

- Nach der Reinigung muf% der Ventilator wieder vollstandig montiert werden.

- Verhalten im Notfall: Das Geréat bei sichtbaren Schaden, beim Auftreten ungewdhn-
@ licher Gerausche, starken Vibrationen und/oder mangelhafter Funktion sofort ausschal-
ten, den Netzstecker ziehen und gegen Wiedereinschalten sichern. Der Ventilator darf
erst wieder in Betrieb genommen werden, wenn eine qualifizierte Elektrofachkraft die
Ursache der Stérung beseitigt und ihn zur Wiederverwendung freigegeben hat.
- Wenden Sie sich im Fall einer notwendigen Reparatur an eine autorisierte Kunden-
dienststelle.

Aufbewahrung

- Sollten Sie den Ventilator langere Zeit nicht benutzen, so bewahren Sie ihn in einem
trockenen Raum auf.

- Sie kdnnen zusatzlich lhr Gerat abdecken, um es vor Staub oder Schmutzablagerungen
zu schitzen.

Entsorgung

- Achtung: Umweltschaden bei nicht sachgerechter Entsorgung!
- Gerat und verbrauchte Batterien nicht im Hausmiill entsorgen!
- Bitte beachten Sie die Entsorgungshinweise auf Seite 62.

Hilfe bei Stérungen

Stoérung Ursache Abhilfe

Fligelrad Drehzahlstufe auf ,,0“ Geratam Stufenschalter einschalten.

lauft nicht an. Netzstecker ist nicht eingesteckt. Netzstecker einstecken.
Haushaltssicherung ist defekt. Haushaltssicherung tberpriifen.

Schmelzsicherung hat durch Uberlast | Gerat vom Netz trennen. Netzste-
(Motorliberhitzung) angesprochen. | ckeraus der Steckdose ziehen. Ge-
ratvon einem Fachmann oder vom
Kundendienst reparieren lassen.

Ist die Storung nicht mit den aufgeflihrten Abhilfen zu beseitigen, unbedingt den Netz-
stecker aus der Steckdose ziehen. Ein Fachmann muf nun die Stérungsursache ermit-
teln und gegebenenfalls die Reparatur durchfiihren. Bei Beschadigung des Netzkabels
dieses Gerates darf dieses nur durch eine vom Hersteller benannte Reparaturwerkstatt
ersetzt werden, da Spezialwerkzeug erforderlich ist.

Hinweis: Offnen des Gerétes und Reparaturen nur durch eine Elektrofachkraft!
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SAFETY INFORMATIONS Translation of Original instructions

- Dispose of the packaging material so that it is not accessible to
children. There is a danger of suffocation, e.g. by swallowing!

- The voltage indicated on the nameplate must correspond to the avai-
lable mains voltage. The electrical household network must be earthed!

- Only operate the unit when completely assembled!

- The device must be operated on a flat, stable surface.

- Ensure adequate lighting (at least 500 lux).

- Position the mains cable such that no danger of tripping is possi-
ble in order to avoid throwing, or pulling the unit over.

- Do no push objects through the guard. Any loose objects which
could be sucked in are to be removed from the suction area be-
fore switching the fan on. Keep loose clothing, such as scarves
with fringes, away from the guard.

- The units are never be touched when having wet or moist hands.

- NEVER ALLOW WATER TO ENTER THE DEVICE! The fan must
never get wet. If the unit has become wet, immediately unplug it
from the mains.

- Do not expose the device to harmful environmental influences (rain,
strong sunlight, etc.). Keep the device away from heat sources.

- To unplug the power cord from the outlet, pull on the plug and
not the cord.

- Switch off the device and pull the plug when not in use, prior to
cleaning, and when moving the fan to a different location.

- Do not use the device in locations where it could fall or be knocked
into water. Never reach for the device if it falls into water. Turn off
the power at the circuit breaker immediately and then pull the plug.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental ca-
pabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understands the hazards involved.

- Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manuf-
acturer or its service agent or a similar qualified person in order
to avoid a hazard.
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About this operating instructions

Before using the CasaFan fan, read the operating instructions carefully. Keep the ope-
rating instructions within reach. Never pass the fan onto another person without the
operating instructions.

Explanation of symbols:

Warning:
Dangerous electric voltage

A Caution @ Important

Warns of environ-
mental and material
damage.

Warns the user of the danger to
the life an health due to electrical
voltage.

Indicates risks to your
health and possible injury
risks.

Intended use: The fan is used to circulate room air in compliance with the technical data
and safety instructions in offices and homes.

Improper use: The use in machines, outdoors, in garages and in wet rooms or rooms at risk
of fire and explosion is not permitted. Modifications to the device are not permitted.
Residual dangers: The fan must not be used on uneven, soft or sloping surfaces. There is a
risk that the fan could fall over.

Technical data:

FS45-DC17ARL

Stand fan

AIROS ECO SILENT

Mains voltage:

220-240V ™~ 50-60 Hz

Power: 18-90W
Protection clas/Degree of protection: /1P X0
No of speeds: 6+1

Dimensions (mm): @ xH

ca. 514 x 1100 - 1350 x 455

Weight (kg):

10.0

Unpack the CasaFan fan (figure m page 2), check if everything is present and for visible

signs of damage.

Mounting (page 58 - 59)

- Caution: Risk of injury from damaged impeller! Check the impeller for visible cracks
and damage. Repeat this step if the unit has accidentally fallen over. > Maintenance/
cleaning notes

- Mount the fan as shown in the figures 1-15.

o)

OFF/ON

Operation (Page 60 - 61)

- Switch on the fan at the switch

- If you do not use the unit for a longer period of time, be sure to unplug it from the
mains.

Maintenance/cleaning notes
- Warning: Before carrying out any cleaning or maintenance work, remove the plug or
switch off the electrical equipment from mains!
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- The removal of the plug has to be such that an operator can check from any of the
points to which he has access that the plug remains removed.

- Check regularly, but most definitely before every use, the mains cable and mains plug
for damage. If any damage is visible, then further use of the unit must not be made.

- Routine maintenance must be carried out once a year, earlier if it is very dirty.

- During regular maintenance, check the impeller for visible damage and cracks. If there
is damage, the impeller must be replaced with a new impeller. Never operate the fan
with a damaged impeller!

- Clean the surface of the housing and the guard with a dry cleaning cloth and a damp
brush. Do not use petrol or a similarly flammable cleaning agent.

- In case of necessary repairs, contact an authorized service center.

- After cleaning, the fan must be completely reassembled

- Behavior in case of an emergency: In the event of visible damage, unusual noises,
strong vibrations and/or malfunction, switch off the unit immediately, unplug the power
cord and secure it against being switched on again. The fan must not be put back into
operation until a qualified electrician has eliminated the cause of the fault and relea-

sed it for reuse.

- In case of necessary repairs, contact an authorised service centre.

Storage

- If you are not going to use the fan for a long time, keep it in a dry room.
- You can also cover your unit to protect it from dust or dirt deposits.

Disposal

- Important: Environmental damage due to improper disposal!
- Do not dispose the appliance or used batteries with the regular household waste!
- Follow the disposal instructions on page 62.

Help with faults

Fault

Cause

Remedy

Fan does not start

Speed setting to ,,0“

Switch on unit.

Mains plug not correctly
inserted.

Insert mains plug.

Household fuse blown/trip
defective.

Check household fuse/trip.

Fuse has blown due to
overload (motor overhe-
ating).

Remove unit from mains supply.
Pull plug from the socket and have
the unit repaired by a specialist or
customer service.

needed.

If the fault can not be remedied using the above listed remedies, then the plug has to
be removed from the socket. A specialist must now establish the cause and carry out
the repair work accordingly. If the mains cable to this unit is damaged, then it can only
be repaired by a repair workshop named by the manufacturer, due a special tool being

Note: Opening the unit and repairs may only be carried out by a specialist!




CONSIGNES DE SECURITE Traduction de la notice d‘utilisation d‘origine

- Eliminez le matériel d‘emballage de maniere a ce qu‘il ne soit pas ac-
cessible aux enfants. Risque de suffocation, par exemple en avalant!

- La tension indiquée sur la plaque signalétique doit correspondre
a la tension secteur disponible. Le réseau électrique de la maison
doit étre mis a la terre !

- Lappareil ne doit étre utilisé qu’entierement assemblé !

- L'appareil doit étre utilisé sur une surface plane et stable.

- Assurez-vous d‘un éclairage adéquat (au moins 500 lux).

- Acheminez le cable d‘alimentation de telle sorte qu‘il n‘y ait au-
cun risque de trébuchement et donc aucune possibilité de ren-
versement ou d‘abaissement de I‘appareil.

- Ne pas introduire d’objets a travers la grille de protection ! Enlever
de la zone d’aspiration tous les objets non fixés pouvant étre aspirés
avant de mettre en marche le ventilateur ! Maintenir éloignés de la gril-
le de protection tout vétement lache tel que des écharpes a franges !

- Ne jamais toucher I‘appareil avec des mains mouillées ou humides.

- Ne jamais immerger un appareil électrique dans I‘eau ou de liquides.

- NE JAMAIS LAISSER LEAU ENTRER DANS LAPPAREIL ! Le ven-
tilateur ne doit jamais étre mouillé. Si I‘appareil est mouillé, dé-
branchez-le immédiatement du secteur.

- Ne pas exposer I'appareil a des conditions ambiantes négatives
(pluies, forts rayonnements solaires etc.). Tenir I‘appareil a I‘écart
des sources de chaleur. - Ne pas enlever la prise secteur en ti-
rant sur le cable. Tirer sur la prise elle-méme et non sur le cable.

- Eteindre l‘appareil et tirer la prise secteur chaque fois que
I‘appareil n‘est pas en fonctionnement, avant le nettoyage et si
vous souhaitez déplacer le ventilateur.

- Ne pas utiliser I‘appareil la ou il risquerait de tomber ou de basculer
dans l‘eau. Ne jamais attraper un appareil qui vient de tomber dans
I‘eau. Tirer immédiatement le fusible et enlever la prise secteur.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus
et les personnes ayant des capacités ou le manque d‘expérience
et de connaissances physiques, sensorielles ou mentales ré-
duites si elles sont sans surveillance ou instruction concernant
I‘utilisation de I‘appareil d‘'une maniere slre et comprend la ris-
ques impliqués.

- Les enfants ne doivent pas jouer avec I‘appareil. Nettoyage et entre-
tien utilisateur ne doit pas étre fait par des enfants sans surveillance.

- Si le cordon d‘alimentation est endommagé, il doit étre remplacé
par le fabricant ou son agent de service ou une personne quali-
fiée afin d‘éviter tout danger.

- Assurez-vous que le ventilateur est éteint a partir du réseau
d‘alimentation avant de retirer la garde.
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|..| A propos du mode d’emploi
Lisez attentivement le mode d’emploi avant d'utiliser le ventilateur CasaFan. Conservez-le a por-
tée de la main. Ne donnez jamais le ventilateur a une autre personne sans son mode d’emploi.

Explication des symboles:

Avertissement A Attention @ Attention
Tension électrique gratuite

Avertit d‘'un danger immédiat Indique les risques pour Avertit des dom-
pour la vie d(i a la tension élec- | votre santé et les risques mages environne-
trique. de blessures éventuelles. mentaux et matériels.

Utilisation prévue : Le ventilateur est utilisé pour faire circuler I‘air ambiant conformément

aux données techniques et aux consignes de sécurité dans les bureaux et les habitations.

A Utilisation contraire a la finalité prévue : L'utilisation dans des machines, a I‘extérieur,
dans des garages et dans des pieces humides ou a risque d‘incendie et d‘explosion n‘est

pas autorisée. Il n‘est pas permis de modifier I‘appareil.

Q Dangers résiduels : Le ventilateur ne doit pas étre utilisé sur des surfaces inégales, molles

ou inclinées. Il y a un risque que le ventilateur puisse tomber.

Caractéristiques techniques : FS45-DC17ARL

Fan du piédestal AIROS ECO SILENT
Tension nominale : 220-240V ™~ 50-60Hz
Puissance : 18-90W
Classe de protection : I /1P X0
Vitesses : 6+1
Cotes (mm) : @ x H ca. 514 x 1100 - 1350 x 455
Poids (kg) : 10,0

Déballer le ventilateur CasaFan, vérifier si 'appareil est au complet (voir illustration m page 2)
et ne présente pas de dommages apparents.

Montage (pages 58 - 59)

A - Attention : risque de blessure d( a une turbine endommagée ! Vérifiez que la roue
ne présente pas de fissures ou de dommages visibles. Répétez cette étape si l‘unité
est accidentellement tombée. > Instructions d‘entretien/nettoyage

- Monter le ventilateur comme indiqué sur les figures 1-15.

Usage (page 60 - 61)

o

- Allumez le ventilateur a I‘aide de l‘interrupteur .

- Si vous n‘utilisez pas I‘appareil pendant une longue période, veillez a débrancher le
cordon d‘alimentation.

Instructions d‘entretien/nettoyage

- Avertissement : Débrancher I‘appareil du secteur en débranchant la fiche ou en
coupant l‘alimen tation électrique avant d‘effectuer des travaux de nettoyage ou
d‘entretien.

"



- La fiche doit étre débranchée de la prise de courant de maniére a ce que l‘opérateur
puisse étre sr que la fiche a été retirée a tout moment et en tout lieu.

- Avant chaque utilisation, vérifiez régulierement, mais absolument avant chaque utilisa-
tion, que le céble d‘alimentation et la fiche secteur ne sont pas endommagés. Si des
dommages sont visibles, I‘appareil ne doit plus étre utilisé.

- Contactez un centre de service agréé si des réparations sont nécessaires.

- L'entretien courant doit étre effectué une fois par an, plus tét en cas de salissures impor-
tantes.

- Lors d‘un entretien régulier, vérifiez que la roue n‘a pas subi de dommages ou de
fissures visibles. En cas d‘endommagement, la roue doit étre remplacée par une roue
neuve. Ne jamais faire fonctionner le ventilateur avec une roue endommageée !

- Nettoyez la surface du boitier ainsi que la grille de protection avec un chiffon sec et
une brosse douce et n‘utilisez pas d‘essence ou d‘un produit de nettoyage inflamma-
ble similaire.

- Aprés le nettoyage, le ventilateur doit étre complétement remonté.

- Comportement en cas d‘urgence : En cas de dommages visibles, de bruits inhabitu-
els, de fortes vibrations et/ou de fonctionnement défectueux, éteignez immédiatement
I‘appareil, retirez la fiche secteur et empéchez toute remise en marche. Le ventilateur
ne doit pas étre remis en service avant qu‘un électricien qualifié ait éliminé la cause de
la panne et |‘ait libéré pour le réutiliser.

Conservation

- Si vous n‘utilisez pas le ventilateur pendant une longue période, gardez-le dans un
endroit sec.

- Vous pouvez également recouvrir votre appareil pour le protéger de la poussiére ou de
la saleté.

Aliénation

- Attention : dommages environnementaux dus a une mauvaise élimination !

- Ne recyclez pas I‘appareil ou les piles usagées avec les ordures ménageres !
- Suivez les instructions d‘élimination a la page 62.

Aide en cas d’incident

Incident Cause Remeéde

Le rotor ne tourne | Vitesse positionnée sur « 0 ». | Mettre I'appareil en marche.
pas.

Fiche secteur non branchée. | Brancher la fiche secteur.

Le fusible de I'installation | Vérifier le fusible de I'installation
domestique est défectueux. | domestique.

Le fusible s’est mis en sécurité | Débrancher I'appareil du secteur.
apres surcharge (surchauffe | Débrancher le connecteur de la
moteur). prise et confier la réparation de
I’appareil a un spécialiste ou au
service aprés-vente.

Si I'incident ne trouve pas sa solution avec les remédes proposés, débrancher impéra-
tivement le cable réseau. Un technicien doit établir la cause de l'incident et effectuer
éventuellement la réparation. Si le cable secteur de cet appareil est endommagé, il ne
doit étre remplacé que par 'atelier de réparations désigné par le fabricant un outillage
spécial étant nécessaire.

Note : Louverture de I'appareil est I'affaire exclusive d’un spécialiste !

12




INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA Traduzione delle istruzioni originali

- Smaltire il materiale d‘imballaggio in modo che sia inaccessibile
ai bambini. Pericolo di soffocamento!

- La tensione indicata sulla targa dati deve corrispondere alla
tensione di rete disponibile. La rete elettrica della casa deve
essere messa a terral

- L'apparecchio deve essere messo in funzione solo completa-
mente assemblato!

- Lapparecchio deve essere azionato su una superficie piana e stabile.

- Assicurare un‘illuminazione adeguata (almeno 500 lux).

- Posare la linea di alimentazione in modo che non vi sia pericolo
di inciampo e che quindi non vi sia la possibilita di ribaltare o
abassare l‘apparecchio.

- Non inserire alcun oggetto attraverso la griglia di protezione! Prima
di mettere in funzione il ventilatore, rimuovere gli oggetti che pos-
sono essere aspirati dall‘area di aspirazione! Tenere gli indumeti
larghi, ad es. sciarpe con frange, lontani dalla griglia di protezione!

- Non toccare mai l‘unita con le mani bagnate o umide.

- Non immergere mai un apparecchio elettrico in acqua o altri liquidi.

- NON LASCIATE MAI CHE LACQUA ENTRI NEL DISPOSITIVO! Il
ventilatore non deve mai bagnarsi. Se I‘apparecchio si e bagna-
to, scollegarlo immediatamente dalla rete elettrica.

- Non esporre I‘apparecchio a influssi ambientali dannosi (pioggia,
forte irraggiamento solare, ecc.). Tenere |‘apparecchio lontano da
fonti di calore.

- Non scollegare il cavo di alimentazione dalla presa a muro. Af-
ferrare la spina e non il cavo quando lo si estrae.

- Spegnere l‘unita e scollegare il cavo di alimentazione prima di
effetuare la pulizia e quando si sposta la ventola.

- Non utilizzare il dispositivo in luoghi dove possa cadere in ac-
qua o essere spinto all‘interno dello stesso. Non raggiungere
mai l‘apparecchio che e caduto in acqua. Disinserire immediata-
mente il fusibile di rete e scollegare la spina di rete.

- Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superi-
ore a 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte o con scarsa esperienza e conoscenza, a condizione che
sia stata fornita una supervisione adeguata o istruzioni dettagliate
per l‘uso dell‘apparecchio e che questi ne comprendano i pericoli.

- | bambini non possono giocare con l‘apparecchio. La pulizia e la
manutenzione da parte dell‘'utente non devono essere effettua-
te dai bambini senza la supervisione di un adulto.

- Se il cavo di alimentazione e danneggiato, deve essere sostitu-
ito dal produttore o dal suo rappresentante di assistenza o da
una persona qualificata per evitare qualsiasi rischio.
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Sulle istruzioni per 'uso

Prima di utilizzare il ventilatore CasaFan, leggete con attenzione le relative istruzioni e
conservatele a portata di mano. In caso di trasferimento del ventilatore a terzi, accludete
sempre le relative istruzioni per l'uso.

Significato dei simboli:

Avvertenza A Attenzione @ Attenzione
Pericolo tensione elettrica

Avverte di un pericolo immediato per la | Avverte di un pericolo | Indica i rischi per la
vita a causa della tensione elettrica. per l‘utente. salute e i possibili
rischi di lesioni.

Uso previsto: Il ventilatore viene utilizzato per far circolare |‘aria del locale in conformita
con i dati tecnici e le istruzioni di sicurezza in uffici e abitazioni.

Uso contrario allo scopo previsto: Non € consentito I‘uso in macchine, all‘aperto, in gara-
ge e in locali umidi o a rischio di incendio e di esplosione. Non sono consentite modifiche
al dispositivo.

Pericoli residui: Il ventilatore non deve essere utilizzato su superfici irregolari, morbide o
inclinate. C‘@ il rischio che il ventilatore possa cadere.

Dati tecnici: FS45-DC17ARL
Dispositivi per la ventilazione AIROS ECO SILENT
Tensione di rete: 220-240V "~ 50-60Hz
Potenza: 18-90W
Classe di protezione: /1P X0
Regolazioni velocita: 6+1
Dimensioni (mm): @ x H ca. 514 x 1100 - 1350 x 455
Peso (kg): 10,0

Rimuovere I'imballo del ventilatore CasaFan. Verificare la completezza del contenuto
(vedi figura m pagina 2) e 'assenza di danni evidenti.

Montaggio (pagine 58 - 59)
- Attenzione: pericolo di lesioni a causa di una girante danneggiata! Controllare che
la girante non presenti crepe visibili e danni. Ripetere questo passo se l‘unita & caduta
accidentalmente. > Istruzioni di manutenzione/pulizia

- Montare il ventilatore come mostrato nelle figure 1-15.

Funzionamento (pagina 60 - 61)
o

- Accendere la ventola sull‘interruttore (°FF/°N),
- Se non si utilizza I‘'unita per un lungo periodo di tempo, assicurarsi di scollegare il cavo

di alimentazione.

Istruzioni di manutenzione/pulizia
- Avvertenza: Scollegare |‘apparecchio dalla rete elettrica scollegando la spina o spegnendo
I'impianto elettrico prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia 0 manutenzione.
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- La spina deve essere scollegata dalla presa in modo che I‘operatore possa essere
sicuro che la spina sia stata rimossa in qualsiasi momento e da qualsiasi luogo.

- Controllare regolarmente, ma assolutamente prima di ogni utilizzo, I'eventuale presen-
za di danni al cavo e alla spina di rete. Se il danno & visibile, I‘apparecchio non pud piu
essere utilizzato.

- La manutenzione ordinaria deve essere effettuata una volta all'anno, prima in caso di
sporco pesante.

- Durante la manutenzione ordinaria, controllare che la girante non presenti danni visibili
e crepe. In caso di danni, la girante deve essere sostituita con una nuova girante. Non
azionare mai il ventilatore con una girante danneggiata!l

- Pulire la superficie dell‘alloggiamento e la griglia di protezione con un panno asciutto e
una spazzola morbida. Non utilizzare benzina o un detergente infammabile simile.

- Dopo la pulizia, il ventilatore deve essere completamente rimontato.

- Comportamento in caso di emergenza: in caso di danni visibili, rumori insoliti, forti
vibrazioni e/o funzionamento difettoso, spegnere immediatamente I‘apparecchio,
estrarre la spina di rete e assicurarlo contro la riaccensione. Il ventilatore non deve
essere rimesso in funzione finché un elettricista qualificato non ha eliminato la causa
del guasto e lo ha rilasciato per il riutilizzo.

- In caso di riparazioni necessarie, contattare un centro di assistenza autorizzato.

Magazzinaggio
- Se non si utilizza il ventilatore per lungo tempo, conservarlo in un locale asciutto.
- E inoltre possibile coprire il dispositivo per proteggerlo da polvere o depositi di sporco.

Smaltimento

- Attenzione: Danni ambientali dovuti ad uno smaltimento improprio!
- Non smaltire I‘apparecchio o le batterie usate nei rifiuti domestici!
- Osservare le istruzioni per lo smaltimento a pagina 62.

Istruzioni per la risoluzione dei guasti

Problema | Causa Soluzione
Le pale non | Velocita di rotazione ,0“ Accendere 'apparecchio.
girano.

La spina non & inserita nella presa.

Inserire la spina.

Difetto di funzionamento delle
protezioni dell'impianto domestico.

Controllare le protezioni dell'impianto.

Il fusibile e intervenuto in seguito
ad un sovraccarico (surriscalda-
mento del motore).

Scollegare I'apparecchio dalla rete,
estraendo la presa dalla spina e conse-
gnarlo ad un tecnico specializzato o al
servizio di assistenza per la riparazione.

Se gli interventi sopra consigliati non sono sufficienti a risolvere il problema di funzionamento,
scollegare immediatamente la spina dalla presa. Incaricare un tecnico specializzato di intercett-
are il guasto ed eseguire i necessari interventi di riparazione.

In caso di danneggiamento del cavo di alimentazione, lo stesso pud essere sostituito solo da
un centro di assistenza approvato dal costruttore, poiché sono necessarie attrezzature speciali.

Awviso: Lapparecchio pud essere smontato e riparato solo ed esclusivamente da un tecnico

specializzato!
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INDICACIONES DE SEGURIDAD Traduccion de las instrucciones originales

- Deshagase del material de embalaje de una manera inaccesible
para los nifios. jPeligro de asfixia!

- La tensidn indicada en la placa de caracteristicas debe coincidir
con la tension de red existente. jLa red eléctrica de la casa debe
estar conectada a tierra!

- El aparato sdlo se puede utilizar completamente montado!

- El dispositivo debe funcionar sobre una superficie plana y estable.

- Asegurar una iluminaciéon adecuada (al menos 500 lux).

- Tender el cable de red de forma que no haya peligro de tropezary,
por lo tanto, no haya riesgo de que la unidad se vuelque o se caiga.

- No introduzca objetos a través de la rejilla protectora! Antes de
conectar el ventilador, retire los objetos sueltos que puedan as-
pirarse de la zona de aspiracion. Mantenga la ropa suelta, como
bufandas con flecos, lejos de la rejilla protectora!l

- Nunca toque los dispositivos con las manos mojadas o humedas.

- Nunca sumerja un aparato eléctrico en agua u otros liquidos.

- iNUNCA PERMITAS QUE ENTRE AGUA GB EL DISPOSITIVO! EI
ventilador no debe mojarse nunca. Si la unidad se ha mojado,
desenchufela inmediatamente de la red eléctrica.

- No exponga el aparato a influencias ambientales perjudiciales (llu-
via, luz solar intensa, etc.). Mantenga el dispositivo alejado de fuen-
tes de calor.

- No desenchufe el cable de alimentacion de la toma de corrien-
te. Al desenchufar, sujete el enchufe y no el cable.

- Apague el aparato y desenchufelo de la toma de corriente cuan-
do no esté en uso, antes de limpiarlo y cuando mueva el ventila-
dor de un lugar a otro.

- No utilice el aparato en lugares donde pueda caer al agua o ser
empujado dentro del mismo. Nunca intente alcanzar el dispo-
sitivo que ha caido en el agua. Desconecte inmediatamente el
fusible de red y desenchufe el cable de alimentacion.

- Este dispositivo puede ser utilizado por nifios a partir de los 8
afnos de edad y por personas con capacidades fisicas, senso-
riales o mentales limitadas o con falta de experiencia y conoci-
mientos, siempre y cuando hayan sido supervisados adecua-
damente o hayan recibido instrucciones detalladas sobre como
utilizar el dispositivo de forma segura y comprendan los peligros
que entrafa.

- No se permite que los nifios jueguen con el dispositivo. Los
nifos no deben realizar la limpieza y el mantenimiento por parte
del usuario sin supervision.
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"!,._ll Acerca del manual de instrucciones

—— Deberd leer atentamente el manual de instrucciones de servicio antes de utilizar el
ventilador CasaFan. Guarde el manual en un lugar de fécil y répido acceso. No entregue
nunca el ventilador a otra persona sin el manual de instrucciones de servicio.

Leyenda:

Advertencia A Atencién @ Atencién

Tension eléctrica peligrosa

Advierte del peligro inmediato para la Indica los riesgos Advierte de los

vida por el voltaje eléctrico. para su salud y los dafios ambientales
posibles riesgos de y materiales.
lesiones.

Uso previsto: El ventilador se utiliza para hacer circular el aire de la habitacion de acuerdo
con los datos técnicos y las instrucciones de seguridad en oficinas y hogares.

Uso contrario a lo previsto: No se permite el uso en maquinas, al aire libre, en garajes y en
habitaciones himedas o con riesgo de incendio y explosion. No se permiten modificaciones
en la unidad.

Peligros residuales: El ventilador no debe utilizarse en superficies irregulares, blandas o
inclinadas. Existe el riesgo de que el ventilador se caiga.

> D

Datos técnicos: FS45-DC17ARL
AIROS ECO SILENT
Tensién nominal: 220-240V"~50-60Hz
Potencia: 18-90W
Clase de proteccion: I /1P X0
Graduaciones de velocidad: 6+1
Dimensiones (mm): @ x H ca. 514 x 1100 - 1350 x 455
Peso (kg): 10,0

Desembale el ventilador CasaFan y compruebe si el contenido del embalaje estda com-
pleto (véase la ilustracion m pdgina 2) y si el producto presenta dafios visibles.

Montaje (pdgina 58 - 59)

A - Atencion: jRiesgo de lesiones debido a un impulsor dafiado! Revise el impulsor para
ver si hay grietas y dafios visibles. Repita este paso si la unidad se ha caido accidental-
mente. > Instrucciones de mantenimiento y limpieza

- Montar el ventilador como se muestra en las figuras 1-15.

Funcionamiento (pdgina 60 - 61) o

- Encienda el ventilador en el interruptor ™Y,

- Si no utiliza la unidad durante un periodo de tiempo mds largo, asegurese de desen-
chufar el cable de alimentacién.

Instrucciones de mantenimiento y limpieza

- Advertencia: Desconecte el aparato de la red eléctrica desenchufando el enchufe o
desconectando el sistema eléctrico antes de realizar cualquier trabajo de limpieza o
mantenimiento.
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- El enchufe debe desconectarse de la toma de corriente de manera que el operador
pueda estar seguro de que el enchufe ha sido retirado en cualquier momento y desde
cualquier lugar.

- Compruebe regularmente si el cable de alimentacién y el enchufe estdn dafiados, pero
siempre antes de usarlos. Si se observa algun dafio, el aparato no debe volver a utilizarse.

- El mantenimiento rutinario debe realizarse una vez al afio, o antes si el equipo estd muy sucio.

A - Durante el mantenimiento rutinario, compruebe el impulsor para ver si hay dafios y gri-
etas visibles. Si hay dafios, el impulsor debe ser reemplazado por uno nuevo. jNunca
haga funcionar el ventilador con un impulsor dafiado!

- Limpie la superficie de la carcasa vy la rejilla protectora con un pafio seco y un cepillo
suave. No utilice gasolina o un agente de limpieza similar facilmente inflamable.

- Después de la limpieza, el ventilador debe ser completamente reensamblado.

- Qué hacer en caso de emergencia: En caso de dafios visibles, la aparicion de ruidos
inusuales, fuertes vibraciones y/o un funcionamiento defectuoso, apague el aparato in-
mediatamente, tire del enchufe de la red y asegurelo para que no se vuelva a encender.
El ventilador no debe volver a ponerse en funcionamiento hasta que un electricista
cualificado haya eliminado la causa del fallo y lo haya liberado para su reutilizacion.

- En caso de una reparacién necesaria, péngase en contacto con un centro de servicio
autorizado.

Conservacion
- Si no utiliza el ventilador durante mucho tiempo, guardelo en un lugar seco.
- También puede cubrir el dispositivo para protegerlo del polvo o la suciedad.

Evacuacién

- Atencién: jDafio ambiental debido a la eliminacién inadecuada!

- iNo tire el aparato o las pilas usadas a la basura doméstica!

- Por favor, observe las instrucciones de eliminacién en la pdgina 62.

Ayuda en caso de averias

Averia Causa Solucién

No se mueve Se ha ajustado el nivel | Conecte el aparato.
el rotor de de velocidad a “O“.
aspas.

No estd enchufado. Enchufelo.

Elfusible de la casa estd | Compruebe el fusible de la casa.
defectuoso.

El fusible de fusién ha | Separe el aparato de la alimentacién de la
sido accionado por la | red. Desenchufelo y lleve el aparato a un
sobrecarga (sobreca- | técnico especializado o al servicio posventa.
lentamiento del motor).

Si no fuera posible subsanar la averia con las soluciones arriba indicadas es imprescindible de-
senchufar el aparato. Un técnico deberd analizar la causa de la averia y realizar, dado el caso,
la reparacion pertinente. En caso de haberse dafiado el cable de alimentacidn de la red del
aparato, éste debera sustituirse exclusivamente en un taller autorizado por el fabricante, puesto
que se necesita una herramienta especial.

Aviso:

iSolo un técnico especialista esta autorizado a abrir el aparato y realizar las reparaciones!
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INDICAQ(N)ES DE SEGURANCA Tradugéo das instrugbes originais

- A tensdo de alimentacao tem de estar de acordo com os dados da
tensdo especificados na placa de caracteristicas. A rede eléctrica
da casa deve ser ligada a terra!

- O ventilador ndao pode ser colocado em funcionamento sem estar
totalmente montado!

- O dispositivo deve ser operado em uma superficie plana e estavel.

- Assegurar uma iluminacdo adequada (pelo menos 500 lux).

- O cabo de alimentacao deve ser disposto de forma a evitar qualquer
risco de tropecar e consequente derrube ou queda do aparelho.

- Nao introduzir objetos no interior da grelha de protecdo! Antes
de ligar o ventilador, retire da zona de admissdo de ar os objetos
soltos que possam ser sugados! Nao usar roupa folgada perto da
grelha de protecao, por ex. lencos/cachecdis com franjas!

- Nunca tocar no aparelho com as maos molhadas ou humidas.

- Nunca mergulhe um aparelho elétrico em agua ou outros liquidos.

- NUNCA DEIXE ENTRAR AGUA NO APARELHO! O ventilador nunca
deve ficar molhado. Se a unidade ficou molhada, desligue-a imedi-
atamente da rede.

- Ndo expor o aparelho a influéncias prejudiciais do meio ambiente
(chuva, radiacao solar intensa, etc.). Mantenha o dispositivo afasta-
do de fontes de calor.

- Ndo puxe a ficha pelo cabo, quando a quiser retirar da tomada. Ao
puxar, para retirar da tomada, segure a ficha e ndo o cabo.

- Desligue o ventilador e retire-o da tomada, sempre que nao o estiver
a utilizar, antes de o limpar e quando o mudar de sitio.

- Nao utilize o aparelho em locais com risco de queda ou derrube
para dentro de dgua. Se o aparelho cair para dentro de agua, nao
pegue nele. Desligue imediatamente o fusivel de alimentacdo
elétrica e retire a ficha da tomada.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos e
por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limita-
das, ou falta de experiéncia e conhecimentos, contanto que estas
se encontrem sob supervisdao adequada ou recebam orientacao
detalhada sobre a utilizacdo segura do aparelho e que estejam ci-
entes dos perigos a que estado sujeitas.

- As criancas ndo podem brincar com o aparelho. Os trabalhos de
limpeza e manutencao a cargo do utilizador ndo podem ser execu-
tados por criangas sem supervisao.
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Acerca das instrucoes de utilizagao

Antes de utilizar a ventoinha CasaFan, leia atentamente as instrucdes de utilizacdo.
Guarde as instrucoes de utilizagdo e tenha-as sempre a mao. Nunca dé a ventoinha a
outras pessoas sem |Ihes passar também as instrucdes de utilizacdo.

Legenda:

Adverténcia A Cuidado @ Atencéo
Corrente eléctrica

Avisos de perigo imediato de | Advierte de los peligros Advierte de los dafios
vida por voltagem eléctrica. | para su saludy de los po- | ambientales y materiales.
sibles riesgos de lesiones.

Utilizacdo pretendida: O ventilador € utilizado para fazer circular o ar da sala em conformi-
dade com os dados técnicos e as instrugdes de seguranga em escritorios e casas.
Utilizacdo contrdria a finalidade pretendida: Ndo é permitido o uso em méaquinas, ao ar
livre, em garagens e em salas Umidas ou em salas com risco de incéndio e explosdo. Modi-
ficagdes no dispositivo ndo sdo permitidas.

Perigos residuais: O ventilador ndo deve ser utilizado em superficies irregulares, macias
ou inclinadas. Ha o risco de a ventoinha cair.

Dados técnicos: FS45-DC17ARL
AIROS ECO SILENT

Tensdo nominal: 220-240V ™~ 50-60Hz

Poténcia: 18-90W

Tipo de proteccao: I /1P X0

Velocidades de rotacdo: 6+1

Dimensées (mm): @ x H ca. 514 x 1100 - 1350 x 455

Peso (kg): 10,0

Tire a ventilador CasaFan da embalagem e verifique se todos os componentes esta
presentes (ver ilustracdo m pagina 2) e se existem danos visiveis.

Montagem (pdgina 58 - 59)

- Cuidado: Risco de ferimentos devido a material defeituoso! Verifique a hélice quanto
a fissuras e danos visiveis. Repita este passo se a unidade tiver caido acidentalmente.
> Indicag¢bes de manutengdo/limpeza

- Monte o ventilador como mostrado nas figuras 1- 15.

Operacdo (Pagina 60 - 61)

O

- Ligar o ventilador no interruptor {°FF/oN;.

- Quando ndo for utilizar a unidade por um longo periodo, desconecte o cabo de alimen-
tacdo.

Indicacdes de manutencao/limpeza
- Adverténcia: antes de realizar trabalhos de limpeza ou de manutencdo no aparelho,
desligue-o da corrente, retirando a ficha da tomada ou desligando o quadro elétrico.
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- A ficha deve ser desligada da tomada de tal forma que o operador possa ter a certeza
de que a ficha foi retirada a qualquer momento e de qualquer lugar.

- Verifique regularmente o cabo de alimentacdo e a ficha quanto a danos, mas sempre
antes de usar. Se qualquer dano for visivel, o aparelho ndo deve ser utilizado novamente.

- A manutencdo de rotina deve ser realizada uma vez por ano, ou mais cedo se o equipa-
mento estiver muito sujo.

- Durante a manutencgao de rotina, verifique o rotor quanto a danos visiveis e rachaduras.
Se houver danos, a hélice deve ser substituida por uma nova. Nunca opere o ventilador
com a hélice danificada!

- Limpe a superficie da caixa e da grelha de protecgdo com um pano seco e uma escova
macia. Ndo utilize gasolina ou um agente de limpeza semelhante facilmente inflamavel.

- Apds a limpeza, o ventilador deve ser completamente remontado.

- O que fazer numa emergéncia: Em caso de danos visiveis, a ocorréncia de ruidos
estranhos, vibragdes fortes e/ou funcionamento defeituoso, desligue imediatamente
o aparelho, puxe a ficha da rede eléctrica e proteja-o contra ser ligado novamente. O
ventilador ndo deve ser colocado novamente em funcionamento até que um electricista
qualificado tenha eliminado a causa da falha e o tenha libertado para reutilizacdo.

- No caso de uma reparagdo necessdria, contacte um centro de assisténcia autorizado.

Armazenamento

- Se ndo for utilizar o ventilador durante um longo periodo de tempo, guarde-o num local seco.

- Pode também cobrir o aparelho, se pretender protegé-lo de deposi¢des de pd ou sujidade.

Eliminacao

- Atencdo: Danos ambientais devido ao descarte inadequado!
- N&o elimine o dispositivo nem as pilhas usadas no lixo doméstico!
- Por favor, observe as instru¢des de eliminagdo na pdgina 63.

Resolucao de problemas

Problema

Causa

Resolucao

As pds ndo rodam.

A velocidade de rotacdo
estd em ,0°

Ligue o aparelho.

A ficha ndo estd ligada a
tomada.

Ligue a ficha.

O disjuntor geral tem um
defeito.

Verifique o disjuntor geral.

O fusivel disparou devido
a uma sobrecarga (sobre-
aquecimento do motor).

Desligue o aparelho da alimentacdo
eléctrica. Tire a ficha da tomada e man-
de o aparelho reparar por um técnico
devidamente qualificado ou pelo servi-
co de assisténcia.

Se estes passos ndo resolverem o problema, desligue a ficha da tomada. A causa do pro-
blema deve ser determinada por um técnico devidamente qualificado e, em caso de ne-
cessidade, efectuar as reparagdes necessdrias. Se o cabo de alimentacdo deste aparelho
estiver danificado, 0 mesmo sé deve ser substituido por um servico de reparagdes desi-
gnado pelo fabricante devido a necessidade de ferramentas especializadas.

Aviso: O aparelho sé pode ser aberto e reparado por um técnico devidamente qualificado!
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DK
-S|KKERHEDSHENV|SN|NGER Overscettelse af den originale driftsvejledning

- Bortskaf emballagematerialet, som bern ikke har adgang til. Der er en
risiko for kveelning, f.eks. ved at sluge!

- Spaendingen, der er angivet pa typeskiltet, skal vaere i overensstem-
melse med den eksisterende netspaending. El-husets netvaerk skal
veere jordforbundet!

- Apparatet ma kun veere i drift, nar det er komplet monteret!

- Enheden skal betjenes pa en flad, stabil overflade.

- Sorg for tilstraekkelig belysning (mindst 500 lux).

- Ledningen skal laegges saledes, at der ikke er fare for at snuble, og
at apparatet derved ikke kan veelte eller traekkes ned fra underlaget.

- Stik ikke genstande gennem beskyttelsesgitret! Lase genstande, der
kan suges ind i ventilatoren, skal fjernes fra indsugningsomradet, in-
den ventilatoren teendes! Last taj som f. eks. terklaeder med frynser
ma ikke komme i naerheden af beskyttelsesgitret!

- Ror aldrig ved apparatet med vade eller fugtige haender.

- Nedsaenk aldrig et elapparat i vand eller andre vaesker.

- FORLAD ALDRIG VAND | ENHEDEREN! Ventilatoren ma ikke blive
vad. Hvis enheden bliver vad, skal du straks traekke netstikket ud.

- Brug ikke en forleengerledning, der ikke er godkendt af myndighe-
derne eller en kvalificeret tekniker.

- Udsaet ikke apparatet for skadelige udefra kommende pavirkninger
(regn, kraftig sol osv.). Hold enheden veek fra varmekilder.

- Treek ikke i ledningen, nar stikket skal treekkes ud af stikkontakten.
Tag fat i selve stikket og ikke i ledningen.

- Sluk for apparatet, og traek netstikket, nar apparatet ikke er i brug, nar
det skal rengeres og nar du flytter det.

- Brug ikke apparatet pa steder, hvor det kan falde/skubbes i vandet.
Grib aldrig efter apparatet, hvis det er faldet i vandet. Sluk straks for
stremmen, og traek stikket.

- Dette apparat kan bruges af bern fra 8 ar og af personer med ned-
satte fysiske, sensoriske eller intellektuelle evner eller manglende
erfaring og viden, hvis de er under passende opsyn eller hvis der er
givet udferlige instruktioner om sikker brug af apparatet og perso-
nerne forstar, hvilke farer der er forbundet med brugen.

- Barn ma ikke lege med apparatet. Rengering og vedligeholdelse ma
kun udferes af bern, hvis de er under opsyn.
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’L!_!_“ Om betjeningsvejledningen
Inden du tager CasaFan-ventilatoren i brug, skal betjeningsvejledningen lseses omhyg-
geligt igennem. Gem betjeningsvejledningen, sa den altid er ved handen. Overdrag
aldrig ventilatoren uden betjeningsvejledning til en anden person.

Signaturforklaring:

Advarsel A Forsigtig CD Forsigtig

Farlig elektrisk spaending

Advarer brugeren mod skader Advarer om farer for dit Advarer om miljo-
forarsaget af elektrisk spaending.| helbred og mulig risiko for og ejendomsskade.
personskade.

Tilsigtet anvendelse: Ventilatoren bruges til at cirkulere rumluft i overensstemmelse med
de tekniske data og sikkerhedsinstruktioner i kontorer og lejligheder.

Forkert brug: Brug i maskiner, udenders, i garager og i vade eller ild- og eksplosionsfarlige
rum er ikke tilladt. ££ndringer af enheden er ikke tilladt.

Restrisici: Ventilatoren ma ikke bruges pa ujeevne, blede eller skra overflader. Der er risiko
for, at ventilatoren veelter.

B D

Tekniske data: FS45-DC17ARL
AIROS ECO SILENT
Netspaending 220-240V "~ 50-60Hz
Effekt: 18-90W
Beskyttelsesklasse I /1P X0
Antal hastighedstrin : 6+1
Dimensioner (mm): @ x H ca. 514 x 1100 - 1350 x 455
Vaegt (kg): 10,0

CasaFan-ventilatoren pakkes ud og kontrolleres for fuldsteendighed (se illustration m side 2)
og synlige skader.

Montering (side 58 - 59)

- Forsigtig: Risiko for personskade pa grund af beskadiget lgberhjul! Kontroller pum-
pehjulet for synlige revner og skader. Gentag dette trin, hvis enheden ved et uheld er
faldet ned. > Vedligeholdelses-/rengaringsanvisninger

- Monter ventilatoren som vist i figurerne 1-15.

Drift (Side 60 - 61) 0]

OFF/ON

- Teend for bleeseren ved afbryderen \U_—.
- Nar du ikke bruger enheden i lang tid, skal du serge for at tage stikket ud af stikkontakten.

Vedligeholdelses-/rengeringsanvisninger

- Advarsel: Inden enhver type af rengerings- eller vedligeholdelsesarbejde skal appara-
tets stramforsyning afbrydes ved at traekke stikket eller ved at slukke apparatet.

- Stikket skal kobles fra stikket pa en sadan made, at operateren kan overbevise sig selv
nar som helst og pa ethvert sted, hvor stikket er trukket ud.
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A - Kontroller stramkablet og stikket regelmaessigt for skader, men altid inden hver brug.

Hvis der er skade, kan enheden muligvis ikke lsengere bruges.

- Den rutinemaessige vedligeholdelse skal udfgres en gang om aret, tidligere, hvis den
er meget beskidt.

- Kontroller pumpehjulet for synlige skader og revner under regelmaessig vedligeholdelse.
Hvis der er skade, skal skovlhjulet udskiftes med et nyt skovlhjul. Brug aldrig ventilatoren
med et beskadiget leberhjul!

- Renger husets overflade og beskyttelsesgitteret med en tor rengerings klud og en
bled berste. Brug ikke benzin eller et lignende anteendeligt rengeringsmiddel.

- Efter rengering skal ventilatoren veere helt installeret igen.

- Opfersel i en naedsituation: | tilfaelde af synlig skade, usaedvanlig stgj, steerke vibrationer
og / eller darlig funktion, skal du straks slukke for enheden, traekke netstikket ud og sikre
det mod at blive teendt igen. Ventilatoren ma ferst tages i brug igen, nar en kvalificeret
elektriker har fjernet arsagen til fejlen og har frigivet den til genbrug.

- Hvis det er nedvendigt at reparere, skal du kontakte et autoriseret kundeservicecenter.

Opbevaring
- Hvis ventilatoren ikke bruges i leengere tid, skal den opbevares i et tert rum.
- Du kan desuden tildeekke apparatet for at beskytte det mod stov eller smudsaflejringer.

Bortskaffelse

- Forsigtig: Miljgskader pa grund af forkert bortskaffelse!

- Bortskaf ikke enheden og brugte batterier sammen med husholdningsaffald!
- Folg instruktionerne for bortskaffelse pa side 63.

Afhjaelpning af fejl

Fejl Arsag Afhjeelpning
Rotor korer ikke. Omdrejningstal pa trin | Apparatet taendes.
"0
Stikket er ikke sat i. Stikket seettes i stikkontakten.

Stikket seettes i stikkon- | Sikringen i husinstallationen kontrolleres.
takten.

Smeltesikringen er | Apparatet frakobles nettet. Stikket treekkes
sprunget p.g.a. over- | ud af stikkontakten, og apparatet repareres
last (overophedning af | af en fagmand eller af et servicevaerksted.
motor).

Kan fejlen ikke afhjeelpes ved de naevnte tiltag, skal stikket traekkes ud.

Det skal derefter veere en fagmand, der undersgger fejlen og foretager en eventuel
reparation.

Safremt netledningen pa dette apparat beskadiges, ma det kun udskiftes af et af produ-
centen anvist vaerksted, da der kraeves specialvaerktgj.

Bemeaerk: Apparatet ma kun dbnes og repareres af en fagmand!
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SAKERHETSINFORMATION Overscdittning av den ursprung//goli|

bruksanvisningen

- Kassera forpackningsmaterialet som &r oatkomligt for barn. Det
finns en risk for kvavning, t.ex. genom att svalja!

- Spanningen som anges pa typskylten maste 6verensstdmma
med den befintliga ndtspanningen. Elndtet maste vara jordat!

- Utrustningen far endast anvandas komplett monterad!

- Enheten maste drivas pa en platt, stabil yta.

- Sakerstall tillracklig belysning (minst 500 lux).

- Lagg néatkabeln pa ett satt sa att den inte utgdr ndgon snubbelrisk
och att det darmed inte ar majligt att valta eller dra ned utrustningen.

- Stick inte in foremal genom skyddsgallret! Ta bort 16sa foremal
som flakten kan suga till sig innan du slar pa flakten! Hall 16st sit-
tande klader sasom t ex halsdukar med fransar borta fran skydds-
gallret!

- Ror aldrig vid utrustningen med vata eller fuktiga hander.

- LATA ALDRIG VATTEN | ENHETEN! Flakten far inte bli vat. Om
enheten blir vat, dra ut natkontakten omedelbart.

- Doppa aldrig elektrisk utrustning i vatten eller andra vatskor.

- Anvand ingen forlangningssladd som inte har testats av myndi-
gheten eller en kvalificerad tekniker.

- Utsétt inte utrustningen for skadlig miljopaverkan (regn, starkt
solljus osv.). Hall enheten borta fran varmekallor.

- Dra inte ut natkontakten ur vagguttaget genom att halla i sladden.
Ta tag i kontakten och inte i kabeln nar du drar ut kontakten.

- Stang av utrustningen och dra ut natkontakten nar utrustningen
inte anvands, fore rengoring, och nar flakten flyttas fran ett stalle
till ett annat.

- Anvand inte utrustningen pa platser dar den kan falla eller knuffas
ned i vattnet. Forsok aldrig gripa tag i utrustningen om den fallit
ner i vattnet. Stang omedelbart av natsakringen och dra ut natkon-
takten.

- Denna utrustning kan anvandas av barn fran 8 ar och personer
med begransad fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller bris-
tande erfarenhet och kunskap om de halls under lamplig uppsikt
eller om de har instruerats utforligt om en sdker anvandning av
utrustningen och om de forstar vilka faror som anvandningen kan
medfora.

- Barn far inte leka med utrustningen. Rengdéring och anvdandarund-
erhall far ej utféras av barn utan uppsikt.
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B D

Om bruksanvisningen

Var god las igenom bruksanvisningen noggrant innan Du anvander CasaFan-ventilatorn.
Forvara bruksanvisningen déar den &r lattatkomlig. Ge aldrig ventilatorn vidare till andra
personer utan bruksanvisning.

Forklaringar:

Varning A Observera @ Observera

Farlig elektrisk spanning

Varnar anvandaren for ska- Varnar for faror for din hélsa Varnar for miljo- och
dor som orsakas av elektrisk och risk for skador. egendomsskador.
spanning.

Avsedd anvandning: Flakten anvands for att cirkulera rumsluft i enlighet med tekniska data
och sakerhetsinstruktioner i kontor och lagenheter.

Felaktig anvdndning: Anvéndning i maskiner, utomhus, i garager och i vata eller eldiga och
explosionsutsatta rum &r inte tilldtet. Andringar av enheten &r inte tilldtna.

Restrisker: Fldkten far inte anvandas pa ojamna, mjuka eller sluttande ytor. Det finns en risk
att flakten kommer att falla ner.

Specifikationer: FS45-DC17ARL
AIROS ECO SILENT
Spanning i huvudledning: 220-240V "~ 50-60Hz
Effekt: 18-90 W
Skyddsklass: /1P X0
Antal varvtal: 6+1
Dimensioner (mm): @ x H ca. 514 x 1100 - 1350 x 455
Vikt (kg): 10,0

Packa upp CasaFan-ventilatorn och kontrollera att den & komplett (se illustration m sida2)
och inte har nagra synbara skador.

Montering (Sidan 58 - 59)

- Observera: Risk fér personskada pa grund av skadat pumphjul! Kontrollera pumphju-
let for synliga sprickor och skador. Upprepa detta steg om enheten av misstag har fallit
ner. > Underhdlls-/rengéringsinstruktioner

- Montera flakten enligt figurerna 1- 15.

Drift (Sidan 60 - 61)
o

OFF/ON

- SIa pa flakten med strombrytaren
- Nar du inte anvander enheten under en langre tid, se till att koppla ur natsladden.

Underhalls-/rengdringsinstruktioner

- Varning: Skilj utrustningen fran elnatet genom att dra ut kontakten eller genom att
stdnga av elsystemet innan du utfor rengérings- eller underhallsarbeten.

- Pluggen maste kopplas bort fran uttaget pa ett sadant satt att operatéren kan Gvertyga
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sig sjalv ndr som helst och pa vilken plats som stickproppen dras ut.

- Kontrollera natsladden och kontakten regelbundet for skador, men alltid fore varje
anvandning. Om skador ar synliga kan enheten inte langre anvandas.

- Det rutinméssiga underhallet maste utféras en gang per ar, tidigare om det ar mycket
smutsigt.

A- Kontrollera pumphjulet fér synliga skador och sprickor vid regelbundet underhall.
Om det finns skador maste pumphuset ersattas med ett nytt pumphjul. Anvénd aldrig
flakten med ett skadat impeller!

- Rengor husets och skyddsgallens yta med en torrtorkduk och en mjuk borste. Anvand
inte bensin eller ett liknande brandfarligt rengoringsmedel.
- Efter reng6ring maste flakten vara helt installerad igen.

- Uppforande i en nédsituation: Vid synliga skador, ovanligt ljud, starka vibrationer och/
eller dalig funktion, stdng av enheten omedelbart, dra ut ndtkontakten och sakra den
mot att den slas pa igen. Flakten far endast tas i drift igen efter att en kvalificerad
elektriker har tagit bort orsaken till felet och slappt den for ateranvandning.

- Om reparationer ar nédvandiga, kontakta ett auktoriserat kundtjanstcenter.

Forvaring
- Om du inte tanker anvanda flakten under en langre tid ska den forvaras i ett torrt
utrymme.

- Du kan dessutom tdacka over din utrustning for att skydda den mot damm eller
smutsavlagringar.

Avfallshantering

- Observera: Miljoskador pa grund av felaktigt bortskaffande!

- Kasta inte enheten och anvanda batterier tillsammans med hushallsavfall!
- Folj anvisningarna for bortskaffande pa sidan 63.

Hjalp vid storningar

Storning Orsak Avhjélpning

Flakthjulet gar inte. Varvtalsniva pa "0 SI& pa en enhet.

Natkontakten ar inte | Stick in natkontakten.
instucken.

Hushallssdkringen &r | Kontrollera hushallssakringen.
defekt.

Smaéltsdkringen har gatt | Koppla bort apparaten fran eln&tet.
genom oGverbelastning | Dra ur kontakten fran apparaten och
(motordverhettning). lat en fackman eller kundservice
reparera.

Om stoérningen inte gar att avhjalpa med namnda avhjalpningsséatt maste Du dra ut
natkontakten ur vagguttaget.

Storningsorsaken bor nu faststéallas och eventuellt avhjalpas av en fackman.

Vid skador pd denna apparats natledning far denna endast ersattas av en av tillverkaren
namnd reparationsverkstad, eftersom specialverktyg kravs.

Notis: Endast en fackman far 6ppna och utfora reparationer av apparaten!
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TURVALLISUUS Kddnnds alkuperdisestd kdyttGohje

- Havita pakkausmateriaali lasten ulottumattomissa. On olemassa
tukehtumisriski, esim. nielemalla!

- Nimikilvessa ilmoitetun jannitteen on vastattava olemassa olevaa
verkkojannitetta. Talon sdhkdverkko on maadoitettava!

- Laitetta saa kayttaa vain kokonaan koottuna!

- Laitetta on kaytettava tasainen, vakaa pinta.

- Varmista riittava valaistus (vahintaan 500 luksia).

- Lead-virtajohto niin, etta laukaisua ei vaaraa ja nain ollen ei naku-
tuksen tai vetamalla laite on mahdollinen.

- Al3 laita mitdan esineitad suojaverkon lapi! Poista irralliset esineet,
jotka voidaan imed imualueelta ennen puhaltimen kytkemista!
Loose vaatteet kuten Pida huivit, joiden reunat ovat pois vartiosta!

- Al5 kosketa laitetta maérilla tai kosteilla kasilla. Ald koskaan kayta
laitetta, kun olet paljain jaloin.

- Ala koskaan j&ta vetta laitteeseen! Puhallin ei saa kastua. Jos laite
kastuu, veda verkkopistoke valittomasti.

- Al koskaan jata vetts laitteeseen! Puhallin ei saa kastua. Jos laite
kastuu, veda verkkopistoke valittomasti.

- Ald koskaan upota séhkdlaitetta veteen tai muihin nesteisiin.

- Ala kayta jatkojohtoa, jota viranomainen tai pateva teknikko ei
ole testannut.

- Al3 altista laitetta haitallisille ympéaristdvaikutuksille (sade, voima-
kas auringonvalo jne.). Pida laite kaukana lammonlahteista.

- Ald veda verkkovirtajohtoa kaapelilla pistorasiasta. Veda ulos,
tartu pistokkeesta, ei kaapelia.

- Sammuta laite ja irrota virtajohto, kun laite ei ole kaytossa, kun
teet ennen puhdistusta ja tuulettimen paikasta toiseen.

- Al3 kayta laitetta paikoissa, joissa se voi kaatua tai tyontaa veteen.
Ala koskaan paése laitteeseen, joka putosi veteen. Sammuta virta-
pistoke valittdmasti ja veda pistoke pistorasiasta.

- Tata laitetta voi kayttaa lapset 8 vuotta tai vanhempi ja henkildiden
kaytettavaksi fyysinen tai henkinen toimintakyky tai joilta puuttuu
kokemusta ja tietoa, jos annettu ohjeet ja neuvot kayttaa laitetta
sijoitettiin turvallisesti ja he ymmartavat vaarat siihen liittyva.

- Lapset eivat saa pelata laitteen kanssa. Lapset eivat saa suorittaa
puhdistusta ja yllapitoa ilman valvontaa.

28



ll!_._“ Kayttoohjeesta

Ennen CasaFan tuulettimen kayttoa lue kayttoohje tarkasti. Pida kayttoohje saatavilla.
Als koskaan anna tuuletinta kaytettévaksi kolmannelle henkillle ilman kayttdohjetta.

Tunnusten selitykset:

Varoitus A Huomio @ Huomio

Vaarallinen jannite

Varoittaa séahkojannitteen Varoittaa terveydelle aiheutu- Varoittaa ympaéristoja
vélittdmasta hengenvaarasta. | vista vaaroista ja mahdollisesta | omaisuusvahinkoista.
loukkaantumisriskista.

Kayttotarkoitus: Puhallinta kdytetdan huoneilman kiertdmiseen teknisten tietojen ja turvalli-
suusohjeiden mukaisesti.

Vaara kaytto: Koneissa, ulkona, autotallissa ja mérissa tai palo- ja rajahdysalttiissa tiloissa
kaytto ei ole sallittua. Laitteen muutokset eivat ole sallittuja.

Jaannosriskit: Puhallinta ei saa kayttda epatasaisilla, pehmeilla tai kaltevilla pinnoilla. On
vaara, etta tuuletin kaatuu.

B> D

Tekniset tiedot: FS45-DC17ARL
AIROS ECO SILENT
Padjannite: 220-240V "~ 50-60 Hz
Teho: 18-90 W
Suojausluokka: /1P X0
Nopeuksia: 6+1
Mitat (mm): @ xH ca. 514 x 1100 - 1350 x 455
Paino (kg): 10,0

Avaa pakkaus ja tarkista etta kaikki osat ovat tallessa(kts kuva m sivu 2) eivatka vaurioi-
tuneet

Asennus (sivu 58 - 59)

- Huomio: Vaurioitunut vaara vaurioituneen juoksupyoéran vuoksi! Tarkista juoksupyo-
ra nakyvien halkeamien ja vaurioiden varalta. Toista tama vaihe, jos laite kaatuu vahin-
gossa. > Huolto / puhdistus ohjeet

- Asenna tuuletin kuvioiden 1 - 15 mukaisesti.

Kaytto (sivu 60 - 61)
)
- Kytke tuuletin paalle kytkimesta (077N,
- Jos laitetta ei kdyteta pitkadn aikaan, irrota virtajohto pistorasiasta.

Huolto / puhdistus ohjeet
- Varoitus: Irrota laite virtalahteestd ennen puhdistus- tai huoltotéiden suorittamista,
pistokkeen irrottamisen tai sahkgjarjestelman sammuttamisen.
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- Pistoke on irrotettava pistorasiasta siten, etta kayttdja voi vakuuttaa itsensa milloin
tahansa ja missa tahansa, etta pistoke on vedetty ulos.

- Tarkista virtajohto ja pistoke sdanndllisesti vaurioiden varalta, mutta aina ennen jokaista
kdyttoa. Jos vaurioita on nakyvissa, laitetta ei ehka enaa kayteta.

- Rutiinihuolto on suoritettava kerran vuodessa, aikaisemmin, jos se on hyvin likaista.

- Tarkista juoksupyodra nakyvien vaurioiden ja halkeamien varalta sdanndllisen huollon
aikana. Jos vaurioita on, siipipydra on vaihdettava uuteen. Ald koskaan kéyta tuuletinta
vahingoittuneen juoksupydran kanssa!

- Puhdista kotelon pinta ja suojaritilé kuivalla puhdistusliinalla ja pehmeélla harjalla. Al&
kdyta bensiinia tai vastaavasti syttyvia puhdistusaineita.

- Puhdistuksen jalkeen puhallin on asennettava uudelleen kokonaan.

- Kayttdaytyminen hatatilanteessa: Jos nakyvia vaurioita, epatavallista melua, voimaka-
sta tarinda ja / tai huonoa toimintaa on olemassa, katkaise laitteesta virta valittomasti,
veda verkkopistoke irti ja varmista, ettei se kdynnisty uudelleen. Puhallin voidaan ottaa
uudelleen kdyttdon vasta, kun pateva sahkdasentaja on poistanut vian syyn ja vapaut-
tanut sen uudelleenkayttoon.

- Jos korjauksia tarvitaan, ota yhteys valtuutettuun asiakaspalveluun.

Varastointi
- Jos et aio kayttaa tuuletinta pitkaan, pida se kuivassa huoneessa.
- Voit my0s peittda laitteen suojaamaan sita polylta tai likaantumiselta.

Havittdminen
- Huomi: Vaarasta havittamisesta johtuvat ympéristévahingot!
- Ala havita laitetta ja kdytettyja paristoja talousjatteiden mukanal!

—— - Havita sahkoalaitteet paikallisten maaraysten mukaisesti.

Vianetsinta

Vika Syy Toimenpide

Tuuletin ei pyori Nopeus saadetty nollaan. | Saada laite.
Pistoke vaarin kytketty. Kytke oikein.
Varoke rikki. Tarkista varokkeet.
Varoke lauennut. Kytke laite irti verkosta. Soita

paikalle huoltomies.

Mikali tama ei auta kytke irti ja soita huoltomies paikalle.
Huoltomies korjaa.
Mikali paakaapeli on vaurioitunut saa sen korjata vain valtuutettu huoltaja

Huomautus:
Laitteen avaamisen ja korjaamisen saa suoritta vain valtuutettu henkild.
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SIKKERHETSINSTRUKSJONER Oversettelse av de originale

bruksanvisningen

- Kast emballasjen som er utilgjengelig for barn. Det er fare for
kvelning, f.eks. ved a svelge!

- Spenningen som er angitt pa merkeskiltet, ma samsvare med ek-
sisterende nettspenning. Elektrisk husnettverk ma veaere jordet!

- Apparatet ma kun betjenes helt sammen!

- Enheten ma betjenes pa en flat, stabil overflate.

- Sorg for tilstrekkelig belysning (minst 500 lux).

- fore den stromkabelen, slik at ingen fare tripping og derfor ikke
sla eller trekke-enheten er mulig.

- Ikke legg gjenstander gjennom beskyttelsesgitteret! Fjern lose
gjenstander som kan suges fra sugepunktet for du slar pa viften!
Lose kleer som Hold skjerf med frynser vekk fra vakt!

- Ikke ror utstyret med vate eller fuktige hender.

- Ikke senk et elektrisk apparat i vann eller andre vaesker.

- LA ALDRI VANN INNGANG | APPARATET.! Viften ma ikke bli vat.
Hvis enheten blir vat, trekker du ut stepselet umiddelbart.

- Ikke utsett enheten for skadelige miljgpavirkninger (regn, sterkt
sollys osv.). Hold enheten vekk fra varmekilder.

- Trekk ikke stopselet ut av stikkontakten. Nar du trekker ut, ta tak
i kontakten og ikke kabelen.

- SIa av enheten og trekk ut stramledningen ndr enheten ikke er i
bruk nar du gjer for rengjering og viften fra ett sted til et annet.

- Ikke bruk enheten pa steder der den kan falle eller skyves i
vannet. Ikke na for enheten som falt i vannet. SIa nettstreamssi-
kringen av umiddelbart og trekk ut stopselet.

- Denne enheten kan brukes av barn 8 ar og eldre og personer
med begrenset fysisk, sensoriske eller mentale evner, eller man-
glende erfaring og kunnskap, hvis gitt innfering eller instruksjon
om bruken av apparatet ble plassert pa en sikker mate, og de
forstar farene forbundet med det.

- Barn kan ikke leke med enheten. Rengjering og vedlikehold av
brukeren ma ikke utfgres av barn uten tilsyn.
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|..| Om bruksanvisningen
—— Les igjennon bruksanvisningen nzeye feor du bruker CasaFan-ventilatoren. Oppbevar

bruksanvisningen pa et lett tilgjengelig sted. Gi aldri ventilatoren til andre personer uten
bruksanvisningen.

Tegnforklaring:

Adversel A Forsiktig @ Se opp

Farlig elektrisk spenning

Advarer om gyeblikkelig livsfare fra Advarer om farer for | Advarer om skade
elektrisk spenning. helsen din og mulig ri- | pd milje og eien-
siko for personskade. | dom.

Beregnet bruk: Viften brukes til & sirkulere romluft i samsvar med tekniske data og sikker-
hetsinstruksjoner.

Feil bruk: Bruk i maskiner, utenders, i garasjer og i vate eller brann- og eksplosjonsutsatte
rom er ikke tillatt. Endringer pa enheten er ikke tillatt.

Restrisiko: Viften ma ikke brukes pa ujevne, myke eller skranende overflater. Det er fare for
at viften faller over.

B>

Spesifikasjoner: FS45-DC17ARL

AIROS ECO SILENT
Spéanning i Hovedledning 220-240V "~ 50-60Hz
Effekt : 18-90W
Beskyttelse klasse: I /1P X0
Antall Omdreiningstall: 6+1
Dimensioner (mm): @ x H ca. 514 x 1100 - 514 x 1350 x 455
Vikt (kg): 10,0

Pakk opp CasaFan-ventilatoren og kontroller at den er komplett (se illustrasjon m side 2)
og at den ikke har noen synlige skader.

Montering (side 58 - 59)

- Forsiktig: Risiko for personskade pa grunn av skadet lgpehjul! Sjekk pumpehjulet
for synlige sprekker og skader. Gjenta dette trinnet hvis enheten ved et uhell har falt.
> Vedlikehold / rengjeringsanvisninger

- Monter viften som vist i figurene 1-15.

Drift (Side 60 - 61)
o

OFF/ON

- SIa pa viften ved bryteren
- Nar du ikke bruker enheten lenge, ma du koble fra stramledningen.

Vedlikehold / rengjeringsanvisninger

- Adversel: Enheten for foretar noen rengjering eller vedlikehold, ved a ta ut pluggen eller
sla av det elektriske systemet, kobles fra stremnettet.

- Stepselet ma kobles fra stikkontakten pa en slik mate at operateren kan overbevise seg
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nar som helst og hvor som helst som stepselet er trukket ut. @

- Kontroller streamledningen og stepselet regelmessig for skader, men alltid for hver bruk.
Hvis det er synlig skade, kan det hende at enheten ikke lenger brukes.

- Det rutinemessige vedlikeholdet ma utferes en gang i aret, tidligere hvis det er veldig
skittent.

- Kontroller pumpehjulet for synlige skader og sprekker ved regelmessig vedlikehold.
Hvis det er skade, ma pumpehjulet byttes ut med et nytt Igpehjul. Ikke bruk viften med
et skadet lgpehjul!

- Rengjor overflaten pa huset og beskyttelsesgitteret med en terr rengjeringskiut og en
myk bgrste. Ikke bruk bensin eller et lignende brennbart rengjeringsmiddel.

- Etter rengjering ma viften vaere fullstendig installert igjen.

- Oppforsel i en nadsituasjon: | tilfelle synlig skade, uvanlig stey, sterke vibrasjoner og /
eller darlig funksjon, ma du sld av enheten ayeblikkelig, trekke ut stepselet og sikre den
mot a veere slatt pa igjen. Viften ma bare tas i bruk igjen etter at en kvalifisert elektriker
har fjernet arsaken til feilen og har sluppet den for gjenbruk.

- Hvis det er nedvendig a reparere, ma du kontakte et autorisert kundesenter.

Lagring
- Hvis du ikke skal bruke viften lenge, ma du holde den pa et tort rom.
- Du kan ogsa dekke enheten din for a beskytte den mot stov eller smuss.

Avhending
- Se opp: Miljgskader pa grunn av feil deponering!
- Kast elektrisk utstyr og batterier i samsvar med forskriftene som gjelder i ditt land.

Hjelp ved forstyrrelser

Forstyrrelse Arsak Hjelp

Viftehjulet gar ikke. Omdreiningsniva pa "0“ | Sla pa apparatet.

Stikkontakten er ikke satti. | Sett i stikkontakten.

Husets sikring er defekt. | Kontroller sikringen.

Sikringen har slatt ut, [ Koble apparatet fra nettet. Dra ut
overbelastning (motor | kontakten fra apparatet og la en fag-
overopphetet). mann eller kundeservice reparere.

Om problemet ikke lar seg lgse med disse forslag, ma du dra ut stikkontakten fra ve-
ggstopselet.

Problemets arsak ber na fastsettes og evnt. repareres av en fagmann.

Ved skader pa apparatets nettkabel, ma den erstattes ved et godkjent spesialverksted, da
det kreves spesialverktoy.

Les dette:
Bare en fagmann far dpne og utfere reparasjoner pa apparatet!
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OHUTUS Télge originaal kasutusjuhend

- Visake pakendimaterjal lastele kattesaamatusse kohta. On lam-
bumisoht, nt. neelates!

- Taubisildil toodud pinge spetsifikatsioon peab vastama olema-
solevale vorgupingele. Elektrimaja vork peab olema maandatud!

- Seadet tohib kasutada ainult taielikult kokkupanduna!

- Seadet tuleb kasutada tasasel, stabiilsel.

- Juhtige toitekaabel nii, et pole ohtu komistamiseks ja seetottu ei
tohi seade imber kukkuda ega alla tdmmata.

- tagage piisav valgustus (vahemalt 500 luksi).

- Arge pange esemeid labi kaitsevore! Enne ventilaatori sissellili-
tamist eemaldage imemispiirkonnast koik lahtised esemed! Lah-
tised riided nagu Hoidke narmastega sallid kaitsevorest eemal!

- Arge kunagi puudutage seadet margade voi niiskete kitega.

- Arge kunagi kastke elektriseadet vette ega muudesse vedelikesse.

- Arge kunagi jatke vett seadmesse! Ventilaator ei tohi marjaks
saada. Kui seade saab marjaks, tdommake pistik viivitamatult valja.
Lopetage seadme kasutamine!

- Arge jatke seadet kahjulike keskkonnamdjude (vihm, tugev péa-
ikesevalgus jne) katte. Hoidke seadet soojusallikatest eemal.

- Arge tdmmake pistikut pistikupesast kaabli kiiljest. Vélja t&m-
mates haarake pistikust, mitte kaablist.

- Lilitage seade vilja ja tommake pistikut pistikust, kui seadet
ei kasutata, enne puhastamist ja ventilaatori teisaldamist
uhest kohast teise.

- Arge kasutage seadet kohtades, kus see v&ib vette kukkuda voi
sinna suruda. Arge kunagi minge vette kukkunud seadme poo-
le. Lilitage viivitamatult valja virgukaitsmed ja tdmmake pistik
valja.

- Seda seadet saavad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ja pi-
iratud flitsiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega inimesed
vOi kogemuste ja teadmiste puudumisega inimesed, kui seadme
kasutamisel on ohutult tagatud piisav juhendamine voi liksikas-
jalikud juhised ja nad saavad aru ohtudest. sellega seotud.

- Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi puhastamist ja
hooldust teostada ilma jarelevalveta.

- Kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb selle ohu valtimiseks valja
vahetada tootja voi selle klienditeenindaja voi samavaarse kvali-
fikatsiooniga isik.
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Kasutusjuhendist

".!QI Enne ventilaatori CasaFan kasutamist lugege kasutusjuhend hoolikalt 1dbi. Hoidke
kasutusjuhendit kdepéarast. Arge kunagi andke ventilaatorit teistele isikutele iima kasu-
tusjuhendita.

Siimbolite selgitus:

Hoiatus A Ettevaatust @ Teate

Farlig elektrisk spenning

Hoiatage kasutajat elektrist tingi- | Hoiatab terviseohtude ja Hoiatab keskkonna- ja
tud ohtude eest. vdimalike vigastuste ohu varakahjude eest.
eest.
Sihiparane kasutamine: Ventilaatorit kasutatakse normaalse temperatuuri mitteagressiivse
sisedhu ringlemiseks vastavalt tehnilistele andmetele ja ohutusjuhistele.

Vale kasutamine: masinates, dues, garaazides ning niisketes voi tule- ja plahvatusohtlikes
ruumides kasutamine pole lubatud. Seadme muutmine pole lubatud.

Jaakriskid: ventilaatorit ei tohi kasutada ebatasasel, pehmel véi kaldus pinnal. On oht, et
ventilaator kukub Umber.

P> D

Tehnilised andmed: FS45-DC17ARL
AIROS ECO SILENT

Vorgupinge: 220-240V "~ 50-60Hz

Voimsus: 18-90W

Kaitseklass: I/1P X0

Kiiruste arv: 6+1

Moo6tmed (mm): @ x H ca. 514 x 1100 - 1350 x 455

Mass (kg): 10,0

Pakkige ventilaator CasaFan lahti ja kontrollige, kas kdik osad on olemas (vt joonis m 2.leht)
ning ega ei esine nahtavaid marke kahjustustest.

Assamblee (lk 58 - 59)

A - Ettevaatust: Kahjustatud tiiviku tottu on vigastusoht! Kontrollige, kas tiivikul pole
nahtavaid pragusid ja kahjustusi. Korrake seda toimingut, kui seade on kogemata alla
kukkunud. > Hooldus-/puhastusjuhised

- Paigaldage ventilaator nagu naidatud joonistel 1-15.

o

OFF/ON

Kasutamine (lk 60 - 61)
- Lulitage ventilaator liliti (1) juurest sisse
- Kui te seadet pikka aega ei kasuta, lUlitage toitejuhe kindlasti lahti.

Hooldus-/puhastusjuhised

- Ettevaatust: Seade tuleb enne puhastus- ja hooldustdid toitevorgust lahutada kas pisti-
ku pistikupesast eemaldamise voi elektriseadme vaéljaliilitamise teel.

- Pistik tuleb pistikupesast lahti Uhendada nii, et operaator saaks igal ajal ja igas kohas
veenduda, et pistik on vélja tdmmatud.

- Kontrollige toitejuhet ja pistikut regulaarselt kahjustuste suhtes, kuid alati enne iga kasu-
tamist. Kui kahjustus on nahtay, ei pruugita seadet enam kasutada.
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- Rutiinset hooldust tuleb teha ks kord aastas, varem, kui see on vaga maardunud.

- Kontrollige regulaarse hoolduse ajal tiivikku nahtavate kahjustuste ja pragude osas. Kah-
justuste korral tuleb tiivik asendada uue tiivikuga. Arge kunagi kasutage ventilaatorit
kahjustatud tiivikuga!

- Puhastage korpuse pind ja kaitsevdre kuiva puhastuslapi ja pehme harjaga. Arge kasu-
tage bensiini ega sama kergestisuttivat puhastusvahendit.

- Parast puhastamist tuleb ventilaator uuesti taielikult paigaldada.

- Kaitumine hadaolukorras: néhtavate kahjustuste, ebahariliku mira, tugeva vibratsiooni
ja / vdi halva toimimise korral lilitage seade viivitamatult valja, tdmmake pistik pistikupe-
sast valja ja kinnitage uuesti sissellilitamise eest. Ventilaatorit tohib uuesti t66le panna
alles siis, kui kvalifitseeritud elektrik on rikke pdhjuse kdrvaldanud ja selle taaskasuta-
miseks lasknud.

- Kui remont on vajalik, poorduge volitatud klienditeeninduse poole.

Ladustamine
- Kui te ventilaatorit pikemat aega ei kasuta, hoidke seda kuivas ruumis.
- Seadme kaitsmiseks tolmu voi maardumise eest voite selle lisaks katte alla panna.

Kasutuselt kérvaldamine
- Teate: Ebadige utiliseerimise tagajarjel tekkinud keskkonnakahjustus!
- Utiliseerige elektriseadmeid ja akud vastavalt oma riigis kehtivatele eeskirjadele.

Abi rikete korral

Rike Pohjus Vastuabindud
Labad ei poorle. Kiirus on satitud “O” | Lulitage seade sisse.
peale.

Toitepistik ei ole digesti | Sisestage pistik vooluvdrku.
sisestatud.

Kaitse on l&bi / vabasti | Kontrollige kaitset/vabastit.
on vigane.

Kaitse on Ulekoormuse | Eemaldage seade vooluvorgust.
(mootori Ulekuumene- | Tommake pistik pesast vélja ja laske
mine) tottu 1abi pdlenud. | spetsialistil v3i klienditeenindusel
seadet parandada.

Kui riket ei saa eespool loetletud vastuabindude abil parandada, tuleb pistik pesast
eemaldada.

Nuld peab spetsialist pohjuse leidma ja vastavad remondit6dd labi viima.

Kui seadme toitekaabel on kahjustatud, v8ib seda parandada vaid tootja poolt méaratud
parandustdokoda, sest vaja on spetsiaalseid todriistu.

Markus:
Seadet tohib avada ja parandada vaid spetsialist!
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VARNOSTNI NAPOTKI Prevod originalnih navodil za uporabo

- Odstranite embalazni material, ki ni dostopen otrokom. Obstaja ne-
varnost zadusitve, npr. s poziranjem!- Navedba napetosti na tipski ta-
blici se mora skladati z obstojeCo napetostjo elektricnega omrezja.
Siet elektrického domu musi byt uzemnena!

- Napravo uporabljate le, Ce je v celoti montirana!

- Napravo je treba upravljati na ravno in stabilno povrsino.

- Zagotovite ustrezno osvetlitev (vsaj 500 luksov).

- Omrezni kabel polozite tako, da ne bo predstavljal nevarnosti za
spotikanje ter da naprave ni mogoce prevrniti ali jo povleci na tla.

- Ne vtikajte predmetov skozi zascitno resetko!

- Pred vklopom ventilatorja odstranite prostostojece predmete, ki
jih naprava lahko posesa!

- Pazite, da ohlapna oblacila, kot so npr. Sali z resicami, ne pridejo
v stik z varnostno resetko!

- Ne dotikajte se naprave z mokrimi ali vlaznimi rokami. Naprave
ne uporabljajte, Ce ste bosi.

- Ne potapljajte elektricne naprave v vodo ali druge tekocine.

- NIKOLI NE PUSTITE VODE V NAPRAVO! Ventilator se ne sme
zmoditi. Ce se naprava zmoci, izvlecite omrezni vtic.

- Naprave ne izpostavljajte Skodljivim okoljskim vplivom (dez,
mocna sonc¢na svetloba, itd.). Napravo hranite lo¢eno od virov
toplote.

- Ne vlecite omrezni vtic iz vtiCnice za kabel. Ko ga izvleCete, ga
primite za vti€ in ne za kabel.

- Ce naprava ni v uporabi, preden jo &istite in ko ventilator prestavl-
jate iz enega mesta na drugo mesto, napravo izklopite in izvlecite
kabel iz vti¢nice.

- Naprave ne uporabljajte na mestih, kjer lahko pade v vodo ali jo
vanjo s sunkom lahko potisnemo. Nikoli ne segajte po naprauvi,
ki je padla v vodo. Takoj izklopite omrezno varovalko in izvlecite
omrezni vtic.

- To napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali ve€ in osebe z
zmanjsanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi,
ali osebe s pomanjkanjem izkusenj in znanja, ¢e so pri tem pod
ustreznim nadzorom ali so bile seznanjene z navodili za uporabo
naprave na varen nacin ter razumejo s tem povezane posledi¢ne
nevarnosti.

- Otrocise z napravo ne smejoigrati. Ci§éenjain uporabniskega vzdrzevanja
otroci ne smejo izvajati, e pri tem niso pod nadzorom.
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O navodilih za uporabo

Preden za¢nete uporabljati ventilator CasaFan, pazljivo preberite navodila za uporabo.
Shranite navodila tako, da vam bodo vedno pri roki. Ce izrocite ventilator drugi osebi, ji
obvezno izrocite tudi navodila za uporabo.

Pojasnilo znakov:

Opozorilo A Pozor @ Pozor

Nevarna elektri¢na napetost

Opozarja uporabnika na nevarnost, kil Opozori na nevarnosti za | Opozarja na Skodo
jo lahko povzroci elektri¢cna napetost | vase zdravje in morebit- | okolju in lastnini.
no nevarnost poskodb.

Predvidena uporaba: Ventilator uporablja kroZenje zraka v sobi v skladu s tehni¢nimi
podatki in varnostnimi navodili.

Neprimerna uporaba: Uporaba v strojih, na prostem, v garazah in v vlaznih ali ogn-
jevarnih in eksplozijsko ogrozenih prostorih ni dovoljena. Spremembe naprave niso
dovoljene.

Preostala tveganja: Ventilatorja ne smete uporabljati na neravnih, mehkih ali nagnje-
nih povrsinah. Obstaja nevarnost, da se bo ventilator prevrnil.

Tehniéni podatki: FS45-DC17ARL
AIROS ECO SILENT

Imenska napetost: 220-240V "~ 50-60Hz

Mo¢: 18-90W

Vrsta zascite: I/1P X0

Hitrosti vrtenja: 6+1

Mere (mm): @ x H ca. 514 x 1100 - 1350 x 455

Teza (kg): 10,0

Ventilator CasaFan iz embalaze in preverite, ali so vsi deli prisotni (glejte sliko m stran 2)
ter neposkodovani.

Montaza (stran 58 - 59)

- Pozor: Nevarnost poskodb zaradi poskodovanega rotorja! Preverite rotor na vidne
razpoke in poskodbe. Ta postopek ponovite, ¢e se je naprava slucajno prevrnila.
> Napotki za vzdrZzevanje/cCiscenje

- Ventilator namestite, kot je prikazano na slikah sl. 1-15.

Uporaba (Stran 60 - 61)

.

- Vkljucite ventilator na stikalu [eFFion],

- Ce naprave ne uporabljate dlje ¢asa, izklopite napajalni kabel.

Napotki za vzdrzevanje/cisc¢enje

- Nevarno: Napravo pred vsakim ¢is¢enjem ali vzdrzevalnimi deli odklopite iz
elektricnega omrezja tako, da izvlecete vti¢ ali izklopite oskrbo z elektriko.

- Vti¢ mora biti odklopljen iz vti¢nice tako, da se lahko upravljavec kadar koli in na ka-
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terem koli mestu prepri¢a, da je vti¢ izvlecen.

- Redno preverjajte napajalni kabel in napajalni kabel, vendar vedno pred vsako upora-
bo. Ce so vidne poskodbe, naprave morda ne boste ve¢ uporabljali.

- Redno vzdrzevanije je treba izvajati enkrat letno, prej, ¢e je zelo umazano.

- Med rednim vzdrzevanjem preverite, ali ima rotor vidne poskodbe in razpoke. Ce pride
do poskodbe, je treba rotor zamenjati z novim. Ventilatorja nikoli ne uporabljajte s
poskodovanim rotorjem!

- Ocistite povrsino ohisja in zascitne reSetke s krpo za suho cis¢enje in mehko krtaco.
Ne uporabljajte bencina ali podobno vnetljivega Cistiinega sredstva.

- Po cisc¢enju morate ventilator ponovno vgraditi.

- Obnasanje v sili: V primeru vidnih poskodb, nenavadnega hrupa, mocnih vibracij in /
ali slabega delovanja naprave takoj izklopite, izvlecite omrezni vti¢ in ga zavarujte pred
ponovnim vklopom. Ventilator lahko za¢nete ponovno obratovati Sele, ko kvalificirani
elektri¢ar odstrani vzrok napake in ga sprosti v ponovno uporabo.

- Ce so potrebna popravila, se obrnite na pooblas¢eni servisni center.

Shranjevanje

- Ce ventilatorja dalj ¢asa ne boste uporabljali, ga shranite na suhem mestu.

- Dodatno lahko napravo pokrijete, da jo zavarujete pred prahom in kopi¢enjem umaza-
nije.

Odlaganje med odpadke
- Pozor: Skoda v okolju zaradi nepravilnega odlaganja!
- Naprave in rabljenih baterij ne zavrzite med gospodinjske odpadkel!
[r— - Elektricno opremo zavrzite v skladu s predpisi, ki veljajo v vasi drzavi.

Pomoc¢ v primeru motenj

Motnja Vzrok Pomo¢

Vetrnica se ne vrti. Hitrost vrtenja je na- Vklopite napravo.
stavljena na ,0“
Vti¢ ni prikljuc¢en v Prikljucite vti¢ v vti¢nico.
vti¢nico.

Varovalka je pregorela. | Preverite varovalko.

Taljiva varovalka je pre- | Locite napravo od elektri¢cnega
gorela zaradi preobre- | omrezja. Izvlecite vti¢ iz vti¢nice in
menitve (pregrevanja oddajte napravo v popravilo stroko-
motorja). vnjaku ali pooblas¢enemu servisu.

Ce motnje ni mogoce odpraviti z omenjenimi ukrepi, obvezno izvlecite vti¢ iz vti¢nice. Stro-
kovnjak mora ugotoviti vzrok motnje in po potrebi opraviti popravilo. Ce pride do po$kodb
napajalnega kabla te naprave, morajo kabel zamenjati na servisu s pooblastilom proizvajal-
ca, ker je za to opravilo potrebno posebno orodje.

Namig:
Odpiranje naprave in popravila sme izvajati le strokovnjak.
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- Zlikvidujte obalovy material nepristupny detom. Existuje riziko
zadusenia, napr. prehitanim!

- Napatie uvedené na typovom stitku musi zodpovedat existu-
jucemu siefovému napatiu. Siet elektrického domu musi byt
uzemnena!

- Pristroj smie byt riadeny len uplne!

- Zariadenie musi pracovat na rovnom, stabilnom povrchu.

- Zaistite primerané osvetlenie (najmenej 500 luxov).

- Sietovy kabel vytiahnite tak, aby nedoslo k ziadnemu nebez-
pecenstvu vypnutia a tym k prevrhnutiu alebo vytiahnutiu zariadenia.

- Neumiestnujte ziadne predmety cez ochrannu mriezku! Pred
zapnutim ventilatora odstrante volné predmety, ktoré sa mézu
odsat zo sacieho priestoru! Volné oblecenie ako napr Udrzujte
saly so strapcami mimo strdzcu!

- Nikdy sa nedotykajte zariadenia mokrymi alebo vihkymi rukami.
Nikdy nepouzivajte zariadenie, ak ste bosi.

- Nikdy neponarajte elektricky spotrebi¢ do vody alebo inych kvapalin.

- NIKDY NEDAVEJTE VODU DO ZARIADENIA! Ventildtor sa nes-
mie navlhdit. Ak zariadenie navlhne, okamzite vytiahnite sietovu
zastrcku.

- Nevystavujte zariadenie skodlivym vplyvom prostredia (dazd,
silné sInec¢né ziarenie atd’.). Udrzujte pristroj mimo zdrojov tepla.

- Netahajte sietovu zastrcku kdblom zo zasuvky. Pri vytiahnuti
uchopte zastrcku a nie kabel.

- Pred cistenim a pri presuvani ventilatora z jedného miesta
na druhé vypnite napdjanie a odpojte napdjaci kabel, ked’ ho
nepouzivate.

- Zariadenie nepouzivajte na miestach, kde by mohlo déjst k padu
alebo do vody. Nikdy sa nedotykajte zariadenia, ktoré padlo do
vody. Ihned vypnite sietovu poistku a vytiahnite sietovu zastrcku.

- Tento pristroj méze byt pouzity u deti od 8 rokov a starsie a
osoby s obmedzenymi telesnymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami, alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak pod
dohladom alebo instrukcie tykajuce sa pouzitia zariadenia bola
umiestnend bezpec¢nym spdésobom a chdpu nebezpecenstvo s
nim spojené.

- Deti sa s pristrojom nemézu hrat. Cistenie a Gidrzbu pouzivatela
nesmu vykondvat deti bez dohladu.
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ﬂ_!!__" O navode na pouzitieg

Pred pouzitim ventilatora CasaFan si, prosim, pozorne precitajte navod na pouzitie. Uschova-
vajte ndvod na pouzitie na dosah. Ventildtor nedavajte inym osobam bez ndvodu na pouzitie.

[k

Vysvetlenie znaciek:

Varovanie
Nebezpecné elektrické napatie

A Upozornenie @ Pozor

Varuje pred bezprostrednym ohrozenim
zivota elektrickym napatim.

Oznacuje Varuje pred Skodami
nebezpecenstvo pre na zivotnom prostredi
vase zdravie a mozné a majetku.

riziko zranenia.

Zamyslané pouzitie: Ventildtor sa pouziva na cirkuldciu vnitorného vzduchu, napr. B.
v kanceldridch v sulade s technickymi Udajmi a bezpecnostnymi pokynmi.

A Nesprdvne pouzitie: Pouzitie v strojoch, vonku, v gardzach, vo vihkych priestoroch

zariadenia nie su povolené.

P

alebo v priestoroch s nebezpeéenstvom vybuchu a vybuchu nie je povolené. Upravy

Zvyskové rizika: Ventildtor sa nesmie pouzivat na nerovnych, mékkych alebo Sikmych
povrchoch. Existuje riziko, Ze sa ventildtor prevrati.

Technické udaje:

FS45-DC17ARL

AIROS ECO SILENT

Menovité napétie:

220-240V "™ 50-60Hz

Vykon: 18-90W

Trieda ochrany: I /1P X0

Stupne otacok: 6+1

Rozmery (mm): @ x H ca. 514 x 1100 - 1350 x 455
Hmotnost (kg): 10,0

Vybalte ventildtor CasaFan a skontrolujte jeho Uplnost (vid' vyobrazenie m strana 2) a

viditelné poskodenie.

Montdz (strana 58 - 59)

Upozornenie: Nebezpecenstvo zranenia v désledku poskodeného obezného kolesa!

Skontrolujte obezné koleso, ¢i neobsahuje viditelné praskliny a poskodenia. Tento krok

zopakujte, ak pristroj omylom spadol. > Ndvod na ddrzbu / Cistenie
- Namontujte ventildtor tak, ako je zndzornené na obrdzkoch 1-15.

Operacie (Strana 60 - 61)

- Zapnite ventildtor pomocou spinaca

OFF/ON

- Ak zariadenie nepouzivate dlhsiu dobu, nezabudnite odpojit napdjaci kdbel.

: Navod na udrzbu / ¢istenie

Varovanie: Pred vykonanim Cistenia alebo Udrzby odpojte pristroj od elektrickej siete,
odpojte zastrcku alebo vypnite elektricky systém.
- Zastr¢ka musi byt odpojend od zdsuvky tak, aby sa obsluha mohla presveddit

41



kedykolvek a kdekolvek, Ze je zastrcka vytiahnuta.

- Napdjaci kabel a zastrcku pravidelne kontrolujte, ¢i nie je poSkodeny, ale vzdy pred
kazdym pouzitim. Ak je viditelné poskodenie, zariadenie sa uZ viac nesmie pouzivat.

- BeZnd udrzba sa musi vykondvat raz ro¢ne, skor, ak je velmi znecistena.

- Pocas pravidelnej udrzby skontrolujte obezné koleso, &i nie je viditelné poskodenie
alebo praskliny. Ak déjde k poskodeniu, obezné koleso sa musi vymenit za nové. Nik-
dy neprevadzkujte ventildtor s poSkodenym obeznym kolesom!

- Vydistite povrch krytu a ochrannud mriezku suchou handri¢kou a mékkou kefou.
Nepouzivajte benzin alebo podobne horlavé Cistiace prostriedky.

- Po vycisteni musi byt ventildtor znovu namontovany.

@ Spravanie v pripade nudze: V pripade viditelného poskodenia, nezvycajného hluku,
silnych vibracii alebo nespravneho fungovania zariadenie okamzite vypnite, vytiahnite
siefovi zastréku a zaistite proti opdtovnému zapnutiu. Ventildtor sa smie znovu uviest
do prevadzky az po tom, ¢o kvalifikovany elektrikar odstranil pri¢inu poruchy a uvolnil
ju na opatovné pouzitie.

- Ak su potrebné opravy, kontaktujte autorizované servisné stredisko.

Skladovanie
- Ak dIhsi ¢as nepouzivate ventilator, nechajte ho v suchej miestnosti.
- Mézete tiez zakryt vase zariadenie, aby ste ho chranili pred prachom alebo

necistotami.

Likvidacia
- Pozor: PoSkodenie zivotného prostredia v dosledku nespravnej likvidacie!
- Zariadenie a pouzité batérie nevyhadzujte do domového odpadu!
— - Elektrické zariadenie a batérie zlikvidujte v sulade s predpismi platnymi vo vasej
krajine.

Pomoc pri poruchach

Porucha Pric¢ina Riesenie

Lopatkové koleso | Stupen otacok nasta- | Zapnite pristroj.
nebezi. veny na ,0

Sietovd zdastréka nie je | Zasunte zdstrcku do siete.
zasunuta.

Domova poistka je po- | Skontrolujte domovu poistku.
kazena.

Kvéli pretazeniu (prehri- | Pristroj odpojte z elektrickej siete.
atie motora) sa aktivova- | Vytiahnite zastréku zo zasuvky a
la tavna poistka. pristroj nechajte opravit odbornikom
alebo na servisnom pracovisku.

Ak nie je mozné poruchu odstranit pomocou uvedenych rieSeni, bezpodmienecne
vytiahnite siefovi zdstr¢ku zo zdsuvky. Pric¢inu poruchy musi zistit odbornik a taktiez
pripadne vykonat opravu. V pripade poskodenia sietového kdbla tohto pristroja smie
dany kabel vymenit len vyrobcom autorizované servisné pracovisko, nakolko je na to
potrebné Specidlne naradie.

Oznamenie: Pristroj smie otvarat alebo vykonavat na nom opravy len odbornik!
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi

- Napiecie podane na tabliczce znamionowej musi odpowiadad
istniejgcemu napieciu sieciowemu.

- Urzadzenie moze byc¢ obstugiwane tylko w petni zmontowane! Siec
elektryczna w domu musi by¢ uziemiona!

- Urzadzenie musi by¢ obstugiwane na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

- Zapewnic¢ odpowiednie oswietlenie (co najmniej 500 lukséw).

- Poprowadzi¢ kabel sieciowy w taki sposoéb, aby nie byto
niebezpieczenstwa potkniecia i tym samym ryzyka przewrdcenia lub
przeciggniecia urzadzenia w dot.

- Nie wktadac zadnych przedmiotéw przez kratke ochronna! Przed
wigczeniem wentylatora nalezy usunac luzne przedmioty, ktére mozna
zasysac z obszaru ssania! Trzymaj luzne ubrania, takie jak chusty z
fredzlami z dala od siatki ochronnej!

- Nigdy nie dotykac urzgdzen mokrymi lub wilgotnymi rekami.

- Nigdy nie zanurzac urzadzenia elektrycznego w wodzie lub innych
ptynach.

- NIGDY NIE WPUSZCZAC WODY DO URZADZENIA! Wentylator nigdy
nie moze sie zamoczy¢. Jesli urzadzenie zostato zamoczone, nalezy
natychmiast odtaczyc je od sieci elektryczne;j.

- Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie szkodliwych czynnikéw
srodowiskowych (deszcz, silne swiatto stoneczne itp.). Urzadzenie
nalezy przechowywac z dala od Zrédet ciepta.

- Nie odtgczac przewodu zasilajgcego od gniazdka. Podczas odtgczania
wtyczki nalezy chwycic wtyczke, a nie kabel.

- Wytaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke z gniazdka, gdy nie jest uzywane,
przed czyszczeniem i podczas przenoszenia wentylatora z jednego
miejsca w drugie.

- Nie nalezy uzywac urzadzenia w miejscach, w ktérych moze ono
wpadac do wody lub byc¢ do niej wepchniete. Nigdy nie siegac po
urzadzenie, ktdre spadto do wody. W tym celu nalezy natychmiast
wytgczyc bezpiecznik sieciowy i wyjac¢ wtyczke sieciowa.

- Z urzadzenia mogag korzystac dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz oso-
by o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub braku doswiadczenia i wiedzy, pod
warunkiem, ze otrzymaty one odpowiedni nadzér lub szczegdtowe
instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania z urzadzenia i zrozumi-
enia zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie nalezy pozwalac dzieciom na zabawe z urzadzeniem. Dzieciom nie
wolno otwierac ani czyscic¢ urzadzenia bez nadzoru.

- Materiat opakowaniowy nalezy utylizowac w sposdb niedostepny dla
dzieci. Niebezpieczenstwo uduszenia sie!
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Informacje dotyczace instrukcji obstugi

Przed uzyciem wentylatora CasaFan nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi.
Instrukcje te nalezy przechowywac w dostepnym miejscu. Przekazujgac wentylator innym
osobom, nalezy pamietac o przekazaniu instrukcji.

Objasnienie symboli:

Ostrzezenie A Przestroga @ Uwaga
Niebezpieczne napiecie elektryczne

Ostrzega uzytkownika przed uszkodzeniami, do | Varuje pred Osobitnd poznamka
ktorych moze dojs¢ w wyniku napiecia elektry- | nebezpecenstvom | pre pouzivatela.
cznego. pre pouzivatela.

B D

Przeznaczenie: Wentylator jest stosowany do cyrkulacji powietrza w pomieszczeniach,
np. w biurach, przy jednoczesnym przestrzeganiu danych technicznych i instrukcji
bezpieczenstwa.

Uzycie niezgodne z przeznaczeniem: Stosowanie w maszynach, na zewnatrz, w garazach
oraz w wilgotnych pomieszczeniach lub pomieszczeniach zagrozonych pozarem i wy-
buchem jest zabronione. Modyfikacje urzadzenia sg niedozwolone.

Pozostate niebezpieczenstwa: Wentylatora nie wolno uzywac na nieréwnych, miekkich
lub pochytych powierzchniach. Istnieje ryzyko, ze wentylator moze sie przewrdcic.

Dane techniczne: FS45-DC17ARL
AIROS ECO SILENT

Napiecie znamionowe: 220-240V "~ 50-60Hz

Moc: 18-90W

Klasa ochrony: I /1P X0

Kroki predkosci: 6+1

Wymiary (mm): @ xH ca. 514 x 1100 - 1350 x 455

Ciezar (kg): 10,0

Rozpakowac wentylator CasaFan, sprawdzi¢ kompletnosc przesytki (patrz rysunek m strona 2)

i widoczne uszkodzenia.

Montaz (strona 58 - 59)

- Przestroga: Niebezpieczenstwo obrazern spowodowanych przez uszkodzony wirnik!
Sprawdzic¢ wirnik pod katem widocznych pekniec i uszkodzen. Powtdrzyc te czynnosg, jesli
urzadzenie przypadkowo sie przewrdcito. > linstrukcje konserwacji/czyszczenia

- Zamontowac wentylator w sposéb pokazany na rysunkach 1-15.

Dziatanie (strona 60 - 61)

o
- Wigcz wentylator przetacznikiem ,
- Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy odtgczyc je od Zrédta zasilania.

linstrukcje konserwacji/czyszczenia
- Varovanie: Przed przystapieniem do czyszczenia lub prac konserwacyjnych nalezy odtgczy¢
urzadzenie od sieci elektrycznej, odtaczajgc wtyczke lub wytaczajac instalacje elektryczna.
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- Wtyczka musi by¢ odtaczona od gniazda w taki sposdb, aby operator mogt mie¢ pewnosc, ze
wtyczka zostata wyjeta w dowolnym momencie i z dowolnego miejsca.

- Regularnie sprawdzaj kabel zasilajacy i wtyczke pod katem uszkodzen, ale zawsze przed uzyciem.
Jesli widoczne sa jakiekolwiek uszkodzenia, nie wolno ponownie uzywac urzadzenia.

- Rutynowa konserwacja musi by¢ przeprowadzana raz w roku lub wczesniej, jesli sprzet jest bard-
zo brudny.

- Podczas rutynowej konserwacji nalezy sprawdzic¢ wirnik pod katem widocznych uszkodzen
i pekniec. W przypadku uszkodzenia, nalezy wymienic¢ wirnik na nowy. Nigdy nie uruchamia¢ wen-
tylatora z uszkodzonym wirnikiem!

- Powierzchnie obudowy i kraty ochronnej nalezy czysci¢ sucha sSciereczka i miekka szczotka. Nie
nalezy stosowac benzyny ani podobnych tatwopalnych srodkéw czyszczacych.

- Po oczyszczeniu, wentylator musi byc catkowicie zmontowany ponownie.

- Co robi¢ w sytuacjach awaryjnych: W przypadku widocznych uszkodzen, pojawienia sie nie-
typowych odgtosdw, silnych wibracji i/lub wadliwego dziatania, nalezy natychmiast wytaczyc
urzadzenie, wyciggnac wtyczke sieciowa i zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem. Wentyla-
tor nie moze byc¢ ponownie uruchomiony, dopdki wykwalifikowany elektryk nie usunie przyczyny
usterki i nie zwolni go do ponownego uzycia.

- W przypadku koniecznej naprawy nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwi-
sowym.

Przechowywanie
- Jesli nie uzywasz wentylatora przez dtugi czas, przechowuj go w suchym pomieszczeniu.
- Mozna réwniez przykryc urzadzenie, aby chronic je przed kurzem lub osadem brudu.

Utylizacja
@ - Uwaga: Szkody w sSrodowisku naturalnym spowodowane niewtasciwa utylizacja!
- Nie wyrzucaj urzadzenia i zuzytych baterii wraz z odpadami domowymi!
- Urzadzenia elektryczne i baterie nalezy utylizowac zgodnie z przepisami obowigzujgcymi
w danym kraju.

Pomoc w przypadku awarii

Awaria Przyczyna Pomoc
Skrzydta wentylatora nie | Wtacznik na ,,0%. Wiaczy¢ urzadzenie
kreca sie

Wtyczki nie witozono do | Wtyczke wiozy¢ do gniazdka.
gniazdka

Spalony bezpiecznik | Sprawdzic¢ bezpiecznik gtéwny.
gtéwny.

Spalit sie bezpiecznik | Odtaczy¢ urzadzenie z sieci elek-
z powodu przecigzenia | trycznej. Zleci¢ naprawe urzadzenia
(przegrzania silnika). wykwalifikowanemu elektrykowi.

Jezeli awarii nie udato sie usunac¢ przy pomocy powyzszych wskazowek nalezy natychmiast
wyciggnac wtyczke z gniazdka. Przyczyna awarii musi by¢ w takim przypadku zdiagnozowania
przez fachowca, ewentualnie przeprowadzona naprawa. W przypadku uszkodzenia kabla elek-
trycznego naprawe nalezy zleci¢ dostawcy z powodu koniecznosci zastosowania specjalnego
narzedzia.

Notyfikacja:

Otwieranie urzadzenia i naprawy urzadzenia nalezy zlecac¢ wykwalifikowanemu elektrykowi!
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BEZPECNOSTNI POKYNY Preklad origindiniho ndvodu k obsluze

- Udaj o napéti na typovém &titku musi odpovidat pfitomnému
napéti vasi elektrické sité. Sit elektrického domu musi byt
uzemnéna!

- Pfistroj Ize pouzivat pouze ve zcela smontovaném stavu! Sit
elektrického domu musi byt uzemnénal

- Pfistroj musi byt provozovan na plochém a stabilnim povrchu.

- Zajistéte dostatecné osvétleni (nejméné 500 luxa).

- Sitovy kabel vedte tak, aby nehrozilo nebezpecdi zakopnutia v
jeho duasledku k prevrzeni nebo sesunuti pfistroje.

- Nestrkejte zadné predméty pres ochrannou mfizku! Volné
predméty, které mlze ventilator nasat, umistéte jesté pred zap-
nutim ventilatoru dal od oblasti nasavani! Volné obleceni jako
napt. $aly s tfrdsnémi umistéte dal od ochranné mfizky!

- Nikdy se nedotykejte pfistrojii s mokryma nebo vlhkyma ruka-
ma. Nikdy nepozivejte pfistroj, pokud jste bosi.

- Nikdy neponofujte elektricky pfistroj do vody nebo jinych tekutin.

- NIKDY NIKDY NECHTE VODU DO ZARIZENI! Ventilator se nesmi
namocit. Pokud zafizeni navlhne, okamzité vytdhnéte sitovou
zastrcku.

- Pfistroj nevystavujte skodlivym vliviim Zivotniho prostredi (dést,
silné slunecni zafeni atd.). Udrzujte zafizeni mimo zdroje tepla.

- Nevytahujte zastr¢ku ze zasuvky za kabel. Pfi vytahovani uchop-
te za zastrcku, nikoliv za kabel.

- Pristroj vypnéte a vytahnéte zastrcku, pokud se zafizeni
nepouziva, pred cisténim a pokud ventilator premistujete z mi-
sta na misto.

- Nepouzivejte pfistroj na mistech, kde muze spadnout nebo byt
svrzen do vody. Nikdy nesahejte na pfistroj, ktery spadl do vody.
Ihned vypnéte sitovou pojistku a vytdhnéte zastrcku.

- Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezeny-
mi télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostate¢nymi zkusenostmi a znalostmi, pokud je jim poskyt-
nut ndlezity dozor nebo podrobny ndvod k pouzivani pfistroje
bezpecnym zplisobem a pokud tyto osoby chdpou, jaka
nebezpecdi jsou s tim spojena.

- Déti si s pfistrojem nesmi hrat. Cisténi a Udrzbu uzivatelem nes-
mi provadeét déti bez dozoru.
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O navodu k obsluze

Pred pouzitim ventildtoru CasaFan si prosim pozorné prectéte ndvod k obsluze. Navod k
obsluze ulozte tak, aby byl po ruce. Ventilator nikdy nepredavejte jinym osobam bez navodu
k obsluze.

Vysvétlivky k obrazku:

Varovani A Upozornéni @ Pozor
Elektrické napéti
Varuje pred bezprostiednim ohrozenim| Oznacuje nebezpedi Varuje pred
Zivota elektrickym napétim. pro vase zdravi a mozné | poskozenim zivotniho
riziko zranéni. prostfedi a majetku.

Zamyslené pouziti: Ventilator slouzi k cirkulaci vzduchu v mistnosti, napfiklad v kancelafi, v
souladu s technickymi Udaji a bezpecnostnimi pokyny.

Nespravné pouziti: Neni dovoleno pouzivat ve strojich, venku, v gardzich, ve vihkych
mistnostech nebo v mistnostech s nebezpedim vybuchu a vybuchu. Upravy zafizeni nejsou
povoleny.

Zbytkova rizika: Ventildtor nesmi byt pouzivdn na nerovném, mékkém nebo Sikmém povr-
chu. Existuje riziko, Ze se ventildtor prevrhne.

Technicka data: FS45-DC17ARL
AIROS ECO SILENT

Jmenovité napéti 220-240V "~ 50-60Hz

Vykon 18-90W

T¥ida ochrany: /1P X0

Stupné otacek: 6+1

Rozméry (mm): @ x H ca. 514 x 1100 - 1350 x 455

Hmotnost (kg): 10,0

Ventilator CasaFan vybalte, zkontrolujte jeho kompletnost (viz obrazek m strdnka 2) a
viditelnd poskozeni.

Montaz (strana 58 - 59)
- Upozornéni: Nebezpedéi zranéni v disledku poskozeni obézného kola! Zkontrolujte

obézné kolo, zda neobsahuje viditelné praskliny a poskozeni. Tento krok opakujte,
pokud zafizeni omylem spadlo. > Pokyny pro udrzbu a cisténi

- Namontujte ventildtor podle obr. 1-15.

Pouziti (Strana 60 - 61)
- Zapnéte ventilator spinacem (°FF°N).
- Pokud pfistroj del$i dobu nepouzivéte, odpojte napéjeci kabel.

Pokyny pro udrzbu a cisténi
- Varovani: Pfistroj odpojte pfed provadénim jakychkoliv Cisticich nebo udrzbovych praci z

elektrické sité a to tak, ze vytdhnete zastrcku nebo vypnete elektrické zafizeni.

- Zastréka musi byt odpojena od zdsuvky takovym zplsobem, aby se obsluha mohla

kdykoli a na jakémkoli misté presvédcit o tom, Ze byla zastrcka vytazena.
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- Napajeci kabel a zastrcku pravidelné kontrolujte, zda neni poskozeny, ale vzdy pred
kazdym pouzitim. Pokud je viditelné poskozeni, zafizeni jiz nemusi byt pouzivano.

- Bézna udrzba musi byt provddéna jednou ro¢né, dfive, je-li velmi Spinava.

- Béhem pravidelné udrzby zkontrolujte obézné kolo, zda neni viditelné poskozeno a
prasklé. Pokud dojde k poskozeni, musi byt obézné kolo vyménéno za nové. Nikdy
neprovozujte ventildtor s poskozenym obéznym kolem!

- Ocistéte povrch skiiné a ochrannou mfizku suchym hadfikem a mékkym kartacem.
Nepouzivejte benzin ani podobné hoflavé Cistici prostfedky.

- Po vycisténi musi byt ventilator znovu nainstalovan.

- Chovani v pfipadé nouze: V pfipadé viditelného poskozeni, neobvyklého hluku, siln-
ych vibraci nebo Spatné funkce zafizeni okamzité vypnéte, vytdhnéte sitovou zdstréku
a zajistéte ji proti opétovnému zapnuti. Ventildtor smi byt znovu uveden do provozu
az poté, co kvalifikovany elektrikar odstranil pfic¢inu poruchy a uvolnil ji pro opétovné
pouziti.

- Pokud jsou nutné opravy, kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

Skladovani

- Pokud ventildtor nebudete delsi dobu pouzivat, tak ho uskladnéte v suché mistnosti.

- Svj pfistroj mizete dodatecné prikryt, abyste ho ochranili pfed prachem nebo usazo-
vanim necistot.

Likvidace
- Pozor: Poskozeni zivotniho prostfedi v disledku nespravné likvidace!
- Nevyhazujte zafizeni a pouzité baterie do domovniho odpadu!
— - Elektrické zafizeni a baterie zlikvidujte v souladu s predpisy platnymi ve vasi zemi.

Pomoc pfi zdvadach

Zavada Pric¢ina Odstranéni

Lopatkové kolo se | Regulace otdcek je na ,0“ | Pfistroj zapnéte.

netodi. . < - " b
etoc Neni zasunutd sitova | Zasunte sitovou zastrcku.

zastrcéka.

Vadna domovni pojistka. | Zkontrolujte domovni pojistku.

Tavnd pojistka je spd- | Pfistroj odpojte od elektrické sité.
lend v dlsledku pretizeni | Zastréku vytdhnéte ze zasuvky a
(pfehfati motoru). pfistroj nechte opravit odbornikem
nebo zdkaznickou sluzbou.

Pokud neni mozno zdvadu odstranit podle uvedenych pokyn(, bezpodmine¢né vytdhnéte
sitovou zdstréku ze zdsuvky. Nyni musi odbornik zjistit pfi¢inu zévady a pfipadné provést
opravu. Pfi poskozeni sitového kabelu pfistroje se kabel smi vyménit jen ve vyrobcem
uréeném servisu, nebot je k tomu zapotiebi specidlni nafadi.

Oznameni:
Otevreni pfistroje a opravy smi provddeét jen odbornik!
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BIZTONSAGI UTASITASOK Forditdsa az eredeti haszndlati utasitds

- A csomagoldéanyagot gyermekek szdmdra hozzaférhetetlen mo-
don artalmatlanitsa. Fennall a fulladas veszélye, pl. nyeléssel!

- A tipustdblan megadott fesziiltségadatnak meg kell egyeznie az
adott haldzati fesziiltség értékével. Az elektromos hdzhaldzatot
foldelni kell.

- A készliléket csak teljesen dsszeszerelt dllapotban szabad mikodtetni.

- A készliléket sik, stabil fellleten kell izemeltetni.

- Gondoskodjon megfelelé megyvildgitasrol (legaldbb 500 lux).

- A halozati tapkabelt ugy kell elvezetni, hogy ne okozzon botlas-
veszélyt és ezaltal ne fordulhasson eld a késziilék lelokése vagy
lerdntasa.

- Nem szabad targyakat a véddracson keresztiil atdugni! A konnyen
beszivhato, laza targyakat a ventilator bekapcsoldsa elétt el kell
tavolitani! Laza ruhdkat, mint pl. rojtos salak, a véddéracstol tavol
kell tartani!

- A késziiléket soha ne érintse meg vizes vagy nedves kézzel.

- Soha ne meritsen elektromos késziiléket vizbe vagy mas folyadékba.

- SOHA NE HAGYJON VIZET A KESZULEKBE! A ventilator nem
szabad megnedvesedni. Ha a késziilék megnedvesed, huzza ki
azonnal a halézati csatlakozot.

- Ne tegye ki karos kornyezeti hatasoknak a késziiléket (esd, erés
napstités stb.). Tartsa tavol a késziiléket héforrasoktol.

- Ne a kabelnél fogva huzza ki a hdlézati tdpcsatlakozot a csatlako-
zdaljzatbdl. Kihtzadskor a csatlakozdt fogja meg, ne a kabelt.

- Kapcsolja ki a késziiléket és huzza ki hdlozati tapcsatlakozét, amikor
a késziilék nincs haszndlatban, tisztitds elétt és amikor a ventilatort
egyik helyrdl egy masikra viszi.

- Ne haszndlja a késziiléket olyan helyeken, ahol vizbe eshet vagy
vizbe Iokhetik. Soha ne nydljon a késziilék utan, ha az vizbe esett.
Azonnal kapcsolja ki a haldzati biztositékot és huzza ki a hdldzati
tapcsatlakozaét.

- A készlléket legalabb 8 éves koru gyermekek és korlatozott fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel vagy hidnyos ismeretek-
kel és tuddssal rendelkez6 személyek haszndlhatjak, ha megfeleld
felligyelet biztositott vagy a késziilék biztonsdgos haszndlatardl
részletes utmutatdsban részesliiltek és megértették, hogy milyen
veszélyek merilhetnek fel.

- Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A felhasznalo részérdl
torténd karbantartast és tisztitast gyermekek felligyelet nélkiil
nem végezhetik el.
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A kezelési utmutatordl

[L!QI Miel6tt a CasaFan ventilatort haszndlnd, kérjlk, olvassa at figyelmesen ezt a kezelési Gitmutatot.
Tarolja kezelési utmutatot a keze ligyében. A ventildtort soha ne adja tovabb mds személynek
a kezelési utmutaté nélkdl.

Jelmagyarazat:

Figyelem A Vigyazat @ Vigyazat
Elektromos fesziiltség
Figyelmezteti az elektromos feszliltség | Egészségiigyi veszélye- | Figyelmezteti a
kozvetlen veszélyét az életre. ket és a sériilés lehet- kornyezeti és anyagi
séges kockazatat jelzi. karokra.

Rendeltetésszeri hasznalat: A ventilatort a helyiség levegdjének keringtetésére hasznaljdk, a
mUiszaki adatokkal és a biztonsagi eldirdsokkal 6sszhangban.

Nem megfelel6 hasznalat: A gépekben, a szabadban, a gardzsokban, valamint a nedves
vagy tlz- és robbandsveszélyes helyiségekben torténd felhasznalas tilos. Az eszkdz moé-
dositdsa nem engedélyezett.

Maradék kockdazatok: A ventilatort nem szabad egyenetlen, Idgy vagy lejtés fellileteken
hasznalni. Fennall annak a veszélye, hogy a ventilator leesik.

B D

MUiszaki adatok: FS45-DC17ARL
AIROS ECO SILENT

Névleges fesziiltség: 220-240V "~ 50-60Hz

Teljesitmény: 18-90W

Védelmi osztély: I/1P X0

Fordulatszdm-fokozatok szdma: 6+1

Méretek (mm): @ x H ca. 514 x 1100 - 1350 x 455

Suly (kg): 10,0

A CasaFan ventilatort csomagolja ki, ellendrizze teljesség (lasd az dbrat m 2. oldal) és lathato
sériilések szempontjabal.

Osszeszerelés (58 - 59. oldal)

- Vigyazat: Sériilésveszély a sériilt jarokerék miatt! Ellendrizze a jarokerék lathato repedé-
seit és sériiléseit. Ismételje meg ezt a Iépést, ha az eszkdz véletlenll leesett.
> Karbantartdsi-/tisztitdsi utasitdsok

- Szerelje fel a ventilatort az dbrdkon az 1- 15 dbra szerint.

Kezelés (Oldal 60 - 61) o
- Kapcsolja be a ventilatort a kapcsolon orFrey.
- Ha hosszabb ideig nem hasznélja a készliléket, huzza ki a tdpkdbelt.

Karbantartasi-/tisztitasi utasitasok

- Figyelem: A késziiléket minden tisztitdsi vagy karbantartdsi munkalat el6tt a tdpcsatlakozd
kihuzasaval vagy a villamos berendezés lekapcsolasaval le kell vélasztani az dramhaldzatrol.

- A dugaszt ugy kell levalasztani a konnektorbdl, hogy a kezel§ barmikor és barmikor
meggy6zze magat arrdl, hogy a dugdt kihuzta.
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- Rendszeresen ellendrizze a tdpkabelt és a csatlakozddugot, hogy sériiltek-e, de minden
hasznalat el6tt. Ha lathatod sérlilés, akkor az eszkdzt mar nem szabad hasznaini.

- A rutin karbantartdst évente egyszer kell elvégezni, korabban, ha nagyon szennyezett.

- Ellendrizze a jarokerék lathatod sériiléseit és repedéseit a rendszeres karbantartas sordn. Ha

A sériilés van, a jarékereket Uj jarokerékkel kell cserélni. Soha ne miikddtesse a ventilatort

sérilt jarékerékkel!

- Tisztitsa meg a haz felliletét és a véddracsot szdraz tisztitékenddvel és puha kefével. Ne
haszndljon benzint vagy hasonldan gyulékony tisztitdszert.

- Tisztitds utdn a ventilatort Ujra be kell szerelni.

- Viselkedés vészhelyzet esetén: Lathatd sérlilések, szokatlan zaj, erés rezgések és / vagy
rossz mikodés esetén azonnal kapcsolja ki a készliléket, hizza ki a hadldzati csatlakozot és
biztositsa az Ujbdli bekapcsolédast. A ventilatort csak akkor szabad Ujra lizembe helyezni,
ha egy képzett villanyszerel§ eltavolitotta a hiba okat, és Ujrafelhaszndlds céljabdl elenge-
dte.

- Ha javitdsra van sziikség, vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos tigyfélszolgalattal.

Tarolds
- Ha a ventilatort hosszabb ideig nem hasznalja, akkor szdraz helyen tarolja.

- Ezenkivil le is takarhatja a késziiléket, igy védve portdl vagy szennyezddés lerakodasatdl.

Artalmatlanitds

- Vigyazat: A nem megfelel6 drtalmatlanitds okozta kornyezeti kdrok!
- Az elektromos berendezéseket és az elemeket az On orszagdban érvényes
f— eléirdsoknak megfeleléen selejtezze.

Uzemzavar elhdritas

lizemzavar Ok Elharitas

A jarékerék nem forog. | Afordulatszdm-fokozat:,, 0% | Kapcsolja be a késziiléket.

A hdlézati dugasz nincs | Dugja be a haldézati dugaszt.
bedugva.

Meghibasodott a hazi | Ellenérizze a biztositékot.
haldzat biztositéka.

Tdlterhelés (motor Vdlassza le a készliléket a hdldza-

tulmelegedés) miatt trél. Huzza ki a dugaszt a dugaljbdl
mikodésbe Iépett az és a késziiléket javittassa meg sza-
olvadd biztositék. kemberrel vagy a vevészolgalattal.

Ha az lizemzavar a fenti mddszerekkel nem elhdrithatd, akkor feltétlentl hizza ki a halézati
dugaszt a dugaljbdl. Az lizemzavar okat szakembernek kell felderitenie és sziikség esetén
a javitast elvégeznie. A jelen készlilék haldzati kabelének sériilése esetén azt csak a gyartd
altal megnevezett javitdmihely cserélheti ki, mert ehhez specidlis szerszam sziikséges.

Célzas: A készlléket csak szakember nyithatja fel és javithatja!
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES Vertaling van de originele gebruiksaanwijzing

- Gooi het verpakkingsmateriaal weg op een manier die niet toegan-
kelijk is voor kinderen. Er bestaat verstikkingsgevaar, bijvoorbeeld
door inslikken!

- De op het typeplaatje aangegeven spanning moet overeenkomen met
de bestaande netspanning. Het elektrische huisnet moet geaard zijn!

- Het apparaat mag alleen volledig gemonteerd worden gebruikt!

- Het apparaat moet worden gebruikt op een vlakke, stabiele onder-
grond.

- Zorg voor voldoende verlichting (minimaal 500 lux).

- Leid het netsnoer zo dat er geen struikelgevaar bestaat en er dus
geen risico bestaat dat het apparaat omvalt of naar beneden wordt
getrokken.

- Steek geen voorwerpen door het beschermingsrooster! Voordat u
de ventilator inschakelt, verwijdert u de losse voorwerpen die uit het
aanzuiggebied kunnen worden aangezogen! Houd losse kleding zo-
als sjaals met franjes weg van het beschermrooster!

- Raak de apparaten nooit aan met natte of vochtige handen.

- Dompel een elektrisch apparaat nooit onder in water of andere
vloeistoffen.

- LAAT NOOIT WATER IN HET APPARAAT KOMEN! De ventilator mag
nooit nat worden. Als het apparaat nat is geworden, haal dan onmid-
dellijk de stekker uit het stopcontact.

- Stel het apparaat niet bloot aan schadelijke milieu-invlioeden (regen, sterk
zonlicht, enz.). Houd het apparaat uit de buurt van warmtebronnen.

- Trek de stekker van het netsnoer niet uit het stopcontact. Pak bij het
loskoppelen de stekker vast en niet de kabel.

- Schakel het apparaat uit en trek de stekker van het apparaat uit het
stopcontact als het niet in gebruik is, voor het reinigen en bij het ver-
plaatsen van de ventilator van de ene locatie naar de andere.

- Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar het in het water kan val-
len of in het water kan worden geduwd. Reik nooit naar het apparaat
dat in het water is gevallen. Schakel de netzekering onmiddellijk uit
en trek de stekker uit het stopcontact.

- Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ou-
der en personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale ver-
mogens of een gebrek aan ervaring en kennis, op voorwaarde dat zij
voldoende toezicht of gedetailleerde instructies hebben gekregen
over hoe zij het apparaat op een veilige manier kunnen gebruiken en
de gevaren ervan begrijpen.

- Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onder-
houd door de gebruiker mag niet zonder toezicht door kinderen wor-
den uitgevoerd.
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|..| Over de gebruiksaanwijzing:
—=I Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door, alvorens de CasaFan-Ventilator in ge-

bruik te nemen. Bewaar deze gebruiksaanwijzing tevens op een handige plek. Geef de
ventilator nooit zonder de gebruiksaanwijzing aan anderen.

Verklaring van de gebruikte symbolen:

Waarschuwing A Voorzichtig @ Attentie
Elektrische spanning

Waarschuwt voor onmiddellijk Geeft de risico’s voor uw | Waarschuwt voor
levensgevaar door elektrische gezondheid en mogelijke | milieu- en materiéle
spanning. letselrisico’s aan. schade.

Bedoeld gebruik: De ventilator wordt gebruikt om de lucht in de ruimte te laten circuleren ,
bijvoorbeeld in het kantoor, met inachtneming van de technische gegevens en veiligheids-
voorschriften.

A Gebruik in strijd met het beoogde doel: Het gebruik in machines, buiten, in garages en in
natte ruimten of ruimten met gevaar voor brand en explosie is niet toegestaan. Wijzigingen
aan het apparaat zijn niet toegestaan.

Resterende gevaren: De ventilator mag niet worden gebruikt op oneffen, zachte of hel-
lende oppervlakken. Het risico bestaat dat de ventilator omvalt.

P

Technische gegevens: FS45-DC17ARL

AIROS ECO SILENT
Nominale spanning: 220-240V ™~ 50-60 Hz
Vermogen: 18-90W
Beschermingsklasse: I /1P X0
Toerentalniveaus: 6+1
Afmetingen (mm): @ xH ca. 514 x 1100 - 1350 x 455
Weight (kg): 10,0

Pak de CasaFan-Ventilator uit en controleer aan de hand van de afbeelding m pagina 2,
of alles compleet is en kijk alles na op zichtbare beschadigingen.

Montage (pagina 58 - 59)

A - Voorzichtig: Risico op letsel door een beschadigde waaier! Controleer de waaier op
zichtbare scheuren en beschadigingen. Herhaal deze stap als het apparaat per ongeluk is
omgevallen. > Onderhoud/reinigingsinstructies

- Monteer de ventilator zoals weergegeven in de figuren 1-15.

Operatie (pagina 60 - 61) [0)

- Schakel de ventilator in bij de schakelaarr (°FF°Y).

- Als u het apparaat langere tijd niet gebruikt, moet u de stekker uit het stopcontact
trekken.

Onderhoud/reinigingsinstructies
A - Waarschuwing: Koppel het apparaat los van het stroomnet door de stekker uit het
stopcontact te trekken of het elektrische systeem uit te schakelen voordat u reinigings-
of onderhoudswerk zaamheden uitvoert.
- De stekker moet zo uit het stopcontact worden gehaald dat de gebruiker er zeker van
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kan zijn dat de stekker op elk moment en op elke plaats uit het stopcontact is gehaald.

- Controleer het netsnoer en de stekker regelmatig, maar altijd voor gebruik, op bescha-
digingen. Als er schade zichtbaar is, mag het apparaat niet opnieuw worden gebruikt.

- Routinematig onderhoud moet één keer per jaar worden uitgevoerd, of eerder als de
apparatuur erg vuil is.

A— Controleer tijdens het routineonderhoud de waaier op zichtbare beschadigingen en
scheuren. Als er schade is, moet de waaier worden vervangen door een nieuwe waai-
er. Bedien de ventilator nooit met een beschadigd schoepenrad!

- Reinig het oppervlak van de behuizing en het beschermrooster met een droge doek
en een zachte borstel. Gebruik geen benzine of een vergelijkbaar licht ontvlambaar
reinigingsmiddel.

- Na de reiniging moet de ventilator volledig opnieuw worden gemonteerd.

- Wat te doen in geval van nood: In geval van zichtbare schade, het optreden van
ongewone geluiden, sterke trillingen en/of foutieve bediening, het apparaat onmiddel-
lijk uitschakelen, de netstekker eruit trekken en beveiligen tegen herinschakelen. De
ventilator mag pas weer in gebruik worden genomen als een gekwalificeerde elek-
tricien de oorzaak van de storing heeft weggenomen en deze voor hergebruik heeft
vrijgegeven.

- Neem in geval van een noodzakelijke reparatie contact op met een geautoriseerd
servicecentrum.

Bewaring
- Als u de ventilator lange tijd niet gebruikt, bewaar hem dan in een droge ruimte.
- U kunt uw apparaat ook afdekken om het te beschermen tegen stof of vuilafzettingen.

Verwijderin

- Attentie: Schade aan het milieu door onjuiste verwijdering!

- Gooi het apparaat en de gebruikte batterijen niet bij het huisvuil!
- Neem de verwijderingsinstructies op pagina 63.

Hulp bij storingen

Storing Oorzaak Oplossing
Propeller | Toerentalniveau staat op “0”. | Apparaat aanzetten.
draait Stekker zit niet in het Doe de stekker in het stopcontact.
niet. stopcontact.
Stop is kapot. Controleer de stoppen.

Smeltzekering is door | Haal het apparaat van het lichtnet af. Trek de
overbelasting (overver- | stekker uit het stopcontact en laat het door een
hitting van de motor) ge- | vakman of servicedienst repareren.

sprongen.

Kan de storing niet door middel van de hiervoor weergegeven oplossingen worden
opgeheven, dan ieder geval de stekker uit het stopcontact trekken. Een vakman dient
vervolgens de oorzaak van de storing te onderzoeken en een eventuele reparatie uit te
voeren. Een beschadigde stroomkabel mag bij dit apparaat alleen door een reparatie-
werkplaats worden vervangen, die door de fabrikant erkend is, omdat hiervoor speciaal
gereedschap nodig is.

Let op: Het apparaat mag alleen door een vakman worden geopend en gerepareerd!

54



[epeBog opurnHaIbHOMA

YKa